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Les voyages sont classés dans I'ordre des dates auxquelles ils ont eu lieu.

Le premier numéro, en caractéres gras, est le numéro de classement chro-
nologique, auquel se réferent les renvois de la table alphabétique placée 4 la fin,
ainsi que ceux qui se trouvent dans le corps de 'ouvrage.

La date, en caractéres ordinaires, placée aprés le numéro de classement,
indique I'époque & laquelle s’est effectu¢ le voyage. Quand le voyageur a par-
couru plusieurs pays, la date indiquée s’applique seulement 4 son passage ou 2
son séjour dans la Péninsule.

Les dates placées entre parenthéses aprés le nom de certains voyageurs sont
celle de leur naissance et celle de leur mort,

Les lettres capitales grasses placées au commencement de certains titres
indiquent les différentes éditions, rédactions ou traductions d’un méme voyage.

ERRATA ET CORRIGENDA

Page 63, ligne 1, au lieu de 83. 1665 lire 83, 1655.

Page 86, avant-derniére ligne de Z, au lien de Madam lire Madem.

Page 120, supprimer les 4e, e et 6« lignes (La figure. .. .. changé.).
Pages 184 et 185 : le voyage 2779 est la traduction hollandaise du 2°71.
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4. e sikCLE. Anonymes.

Le petit village de Vicarello, situé a environ vingt-huit kilométres au nord-ouest de
Rome, dans P'ancienne Etrurie, sur la rive septentrionale du lac Bracciano, Pancien lacus
Sabatinus, était, i I'époque romaine, une des stations balnéaires les plus céleébres de
POccident; on I'appelait les Eaux Apollinaires, Aque Apollinares. En 1852, les Jésuites,
alors propriétaires de cet établissement thermal, en faisant réparer le bassin qui alimen-
it 'une des piscines, découvrirent des inscriptions votives, des monnaies et des vases
d'argent et de bronze qui avaient été jetés en offrande dans les sources. Parmi ces objets
se trouvaient quatre vases en argent massif appelés depuis les « Vases Apollinaires ».
Fabriqués sous Trajan, & Cadix, trois d'entre eux durent étre apportés par de riches
baigneurs qui y ont fait graver la liste des principales stations de la route entre Cadix et
Rome; ils n’appartiennent vraisemblablement pas 4 la méme année, car la distribution
des étapes varie sur chacun d’eux. Celui qui semble le plus ancien a, dans sa partic
supéricure, I'inscription suivante : ITINERARIVM A Gapes Romam; sur le deuxiéme, on
lit : As CaDES vSQUE ROMA ITINERARE, et sur le troisitme : ITINERARE A GADES
vsQuE Rowma. Ces trois itinéraires ont été publiés en 1852 par le P. Giuseppe Marchi :

La stipe tributata alle divinita delle acque Apollinari scoperta al cominciare
del 1852, di G. Marchi, D. C, D. G. Roma : tipog. delle Belle Arti 1852.

Voir aussi un mémoire de D, Aureliano Ferndndez-Guerra.

2. 961 (?). Johann von Gortz.

A. — Récit du voyage en Espagne de Jean de Gortz en qualité d’envoyé¢ de
l'empereur d’Allemagne Othon Ier au khalife de Cordoue Abderrahman 111,
dans la vie de Jean de Gortz écrite au xe si¢cle par Jean abbé de Saint-
Arnolphe.

B. — Embajada del Emperador de Alemania Oton I al califa de Cordoba
Abderrahman IIl. Madrid : impr. de Rivadeneyra, 1872, in-8. (Extrait de la
Revista de Archivos, Bibliotecas y Museos).

Texte original latin, et traduction espagnole en regard par D. Antonio Paz y Melia.
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3. 1117. Ibn Rabi’,
u‘.\u‘ voLx‘ :_g Uuﬁ\ w, voyage de C.,_;) ‘-SJ‘ o oala )g‘
MU Y o ey e o e
cu, comme il se nomme lui-méme, quL., o r;),“ o o .L:s"
Sy g A P e e o

Manuscrit, 27 ff. (Bibliothéque ducale de Gotha, Arab. 456; Stz. Kah. 610).
Les premitres pages se rapportent a ’Espagne.

4. xue stEcLE. Aimeric Picaud.

Il existe & Santiago de Compostela un manuscrit qui y fut apporté vraisemblable-
ment vers 1143 par son auteur, Aimeric Picaud. En 1173 le manuscrit fut vu 4 Com-
postelle par Arnoldo del Monte, moine du monastére catalan de Ripoll : il en copia les
livres 11, 1II, IV, et fit des extraits des autres. Une copie partielle du ms. de Ripoll se
trouve actuellement A la Bibliothéque Nationale de Paris (Collection Baluze, vol. 372):
le texte en a été publié en 1878 :

Léopold Delisle. Note sur le recueil intitulé : De miraculis sancti Jacobi. Paris :
Alph. Picard, 1878, in-8, 14 pp. (Extrait du Cabinet bistorigue, t. XXIV, pp. 1-9).

Cette brochure de M. Léopold Delisle n’est en quelque sorte que le complément d’un
article de V. Le Clerc dans UHistoire littéraire de la France (t. XXI, 1847, pp. 272-292):

Aimeric Picaudi de Parthenai : cantique et itinéraire des pélerins de Saint-Jacques de
Compostelle.

V. Le Clerc avait parlé de deux mss. de la Bibliothéque Nationale de Paris (fonds
latin, n° 3550 et n® 13775, 1 partie) et de quatre mss. de 'Ecole de médecine de Mont-
pellier (n°** 39, 142, 235 et 281). Ces mss., du xu® ou du xmr® siécle, contiennent des
copies ou. des extraits du fameux codex de Santiago. Le ms. 38 de I'abbaye de Ripoll était
un extrait de ce genre fait par le frére Arnoldo del Monte en 1173 la lettre de ce moine,
dontil y a deux copies (ff. 6 et 38) dans le volume 372 de la collection Baluze, contient
la description compléte du ms. qui avait été donné 4 l'église de Compostelle, vers le
milieu du xur® siécle, par le pélerin Aimeric Picaud, de Parthenay-le-Vieux, dit aussi
Olivier de Yiani (village dépendant de l’abbaye de Sainte-Madeleine de Vézelai), et sa
femme, Gilberte de Flandre,

(Ce qui précede, d'aprés : Julien Vinson. Les Basques du ximr* siécle, leurs meeurs
et leur langue. Paris, 24 février 1881, 26 pp. Extrait de la Revue de linguistique.)

Lelivre V (appelé livre IV par suite d’une erreur de copiste) a été publié en 1882 :

Le codex de Saint-Jacques-de-Compostelle (liber de miraculis S. Jacobi),
livre IV, publié par le P. F. Fita, avec le concours de Julien Vinson, Paris :
Maisonneuve et Cie CIDIDCCC LXXXII, in-8, 111-63 pp.
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Quelques extraits de ce livre avaient été donnés déja aux pp. 57 et suiv. de : Recuer-
dos de un viage 4 Santiago de Galicia, por el P. Fidel Fita y D. Aureliano Ferndndez-
Guerra. Madrid : impr. de los Sres Lezcano y comp. 1880 in-4, 150 pp. et 32 grav.

Ce récit de voyage avait paru précédemment, sous la signature du P. Fita, dans
la Hustracion catélica des 28 mars, 7, 14, 21 avril, 7 et 14 mai 1880.

5. 1159. Benjamin de Tudéle.

17 Note. C'est vraisemblablementen 1159 que Benjamin, fils d’un rabbin nommé Jonas,
partit de Tudéle pour parcourir une trés grande partic du monde alors connu. Il revint
en Espagne en 1173, ayant ainsi consacré quatorze années i son voyage. Il en écrivit le
récit en 1178 en hébreu rabbinique.

Jai dressé la bibliographie de ce voyage d’aprés les divisions suivantes :

1. Texte hébreu (A 4 P)) V. Traductions judéo-allemandes (AE4 AG.)
11. Traductions latines (Q 4 U.) VI. Traductions francaises (AH 2 AN.)
111, Traductions anglaises (V4 AA.) VII. Traduction danoise (AO.)
IV. Traductions hollandaises (AB 4 AD.) VIIL Traduction allemande (AP.)

I. TEXTE HEBREU :

A. — Copie manuscrite sur parchemin, terminée 4 Barlette le troisiéme
jour du mois d’elul 215 du petit comput (17 aolit 1455) par un médecin
nommeé Isaac, fils de Salomon Dalbari. Elle se trouvait en 1852 dans le cabi-
net de manuscrits de M. Carmoly (V. E. Carmoly. Notice historique sur Benja-
min de Tudile, nouvelle édition, suivie de 'examen géographique de ses
voyages par J. Lelewel. Bruxelles et Leipzig, 1852, in-8, p. 12.)

B. — "HEH ﬁ’WP o «"(J"TJTDW1P: D2Ta 5 "D’Jl a7 Sw nwon
MY N33 139mh DIt 0w nw TR o1 jemnhie jeb v
e whwt DB NEER NI Y'Y 1w Dwaa 1752 1nON DppINen
ohye ey Awhen (Constantinople : chez Eliéser, fils de Gerson Soncino, 1543),
in-8, 64 pp. n. ch.

Edition princeps, peu correcte, préctdée d’unc préface tirée d’Isaac Abravanel.

C.— '] BA1ax V2 M3 xR g o212 YT poua 1 5w nwon
oW YW nIw YR PN Ferrare : Abrabam Usque, 316 (1555), pet. in-8,
32 ff. ch.

Réimpression de B.

D. — ¥'¥ P'Eh I"DW MW NMIOMI N2YIOR DD P03 130 5w mvon

MDY Bdle ou Fribousg en Brisgau : Israel Sifromi, 343 (1583), pet. in-8,
31 ff. ch. (La derniére page est en blanc.)
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Edition faite d’aprés celle de Ferrare (C)avec les modifications et suppressions exigées
par la censure allemande.

E. — Itinerarium D. Benjaminis f. m. Lugd. Batavorum, apud Elzevirios
1633 in-24, 203 pp- <h.

Texte hébreu seul, publié par Constantin L’Empereur.

F. — vpv;: 114 bw niyon Itinerarium D. Beniaminis, Cum Versione
& Notis Constantini L’Emperevr ab Oppyck, S. TD & S. L. P in Acad.
Lugd. Batava. Lugd. Batavorvm, Ex Officind Elzeviriana 1633, in-8, 24 ff.
préls.-234 pp.-11 ff. d’index.

Texte hébreu accompagné de la traduction latine de Constantin L’Empereur. (Méme

volume gue S.)

G. — Texte hébreu seul dans b mpn de Manasseh ben Israel. 4ms-

terdam : David de Castro Tartas 1691 in-8, 73 fI. )
H. — Texte hébreu seul. Amsterdam : Caspar Steen 458 (1697), in-24, 32

ff. ch. . )
J. — Texte hébreu seul. S. I. et sans nom d'imprimeur, 1734, in-8.

K. — axa 5x20 DRMTIN 1 132 jlufal s ."D’JZ 11 bw nwon
'DTA MYIa 30WAR NIWa AITEhR AYbe favw A2 1Imhn noyinh
S oIR AN N W (Altdorf : Jean Adam Hessel 1762) pet.
in-8, 56 pp. ch. ’ o

Réimpression de I'édition de Constantin L’Empereur, 4 Pusage des éléves de I'Univer-
sité &’ Alrdorf,

L. — 9" oTa mal PN:YLJ“ P'PZ [} .VQ’J:\. n S nwon
p'E5 2mpn a3 by bt ohwn T §3 W (Sulkbach : Aaron ben
Mechullam Zalman 542 (1783), pet. in-8, 16 ff. ch.

Edition faite d’aprés celle de Constantin L’Empereur.

M . Texte hébreu seul. Zolkiew : Gershon ben Zeeb Wolf Lettesis 1806, in-8,

20 ff. .
N. — The itinerary of Rabbi Benjamin of Tudela. Translated and edited

by A. Asher. London and Berlin : A. Asher & Co. 1840-1841, 2 vol. in-8, X1

165-128 et X11-448 pp-
Tome I : Text, bibliography, and translation. Tome I : Notes and essays. (Méme

ouvrage que Z.)
0. _ Texte hébreu seul. Warsow : H. E. Bomberg 1844, in-8,24 ff.
P. — Texte hébreu seul. Lemberg : D. H. Schrenzel 1859, in-8, 17 ff.
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II. TRADUCTIONS LATINES :

Q. — Itinerarivin Beniamini Tvdelensis; in qvo res memorabiles, qvasante
qvadringentos annos totum feré terrarum orbem notatis itineribus dimensus
vel ipse vidit vel A fide dignis sua atatis hominibus accepit, breuiter atque
dilucidé describuntur; Ex Hebraico Latinum factum Bened. Aria Montano
interprete. Antverpie, Ex officina Christophori Plantini... 1575, in-8, 114 pp.-
14 pp- n. ch. dont la derniére blanche.

Traduction faite en 1574 par Arias Montanus.

R. — Itinerarivm Benjaminis, Latine redditum Opera Const. L’Emperevr,
Lugd. Batavorum, Ex Officind Elzeviriana, 1653, in-24, 36 ff. préls.-233 pp.-
7 pp. n. ch. d’index. (Willems, sous le no 379, indique 4 tort 333 pp.)

Traduction latine seole, faite par Constantin L’Empereur, professear d’hébreu 2
Harderwyck, puis & Leyde. Cette édition fait partie de la Collection dite des Républiques,

S — ]VTJWJ: Ayl 5w nyon [tinerarivm D, Beniaminis, Cum Versione
& Notis Constantini ’Emperevr ab Oppyck, S. T. D. & S. L. P. in Acad.
Lugd. Batava. Luvgd. Buatavorvm, Ex Officind Elzeviriana 1633, in-8, 24 ff.
préls.-234 pp.-11 ff. d'index.

Texte hébreu accompagné de la traduction latine de Constantin L'Empereur (Méme
volume que IF.)

T. — Itinerarivm Beniamini Tudelensis ex versione Benedicti Arie Mon-
tani. Subject sunt descriptiones Mechx et Medinz-Alnabi ex itinerariis
Ludouici Vartomanni et Johannis Wildii. Prefixa vero Dissertatio ad lec-
torem, quam sux editioni pramisit Constantinus L'Empereur et nonnullz
ejusdem notxe. Helmestadi in typographeo Calixtino excudit Henningus Mullerus
CIDIDCXXXVI pet. in-8. 22 ff. préls. n. ch.-114 pp. ch. et fl. postl. n. ch.

U. — Beniamini Tvdelensis Itinerarivm ex versione Benedicti Ariae Mon-
tani. Svbiectae svnt descriptiones Mechae et Medinae-Alnabi ex itinerariis
Lvdovici Vartomanni et Iohannis Wildii. Praefixa vero dissertatio ad lectorem,
gvam svae editioni pracmisit Constantinvs L'Empereur, et nonnvllae eivsdern
notae. Lipsiae apvd Ioann. Michael Lvdov. Tevbner. MDCCLXIV, in-8, LX1v-
160 pp. et 12 fl. d’Index.

Réimpression de la traduction latine d’Arias Montanus (Q), avec tout ce qui se trouve
dans I'édition de Helmstade (T).

11I. TRADUCTIONS ANGLAISES :

V. — The Peregrination of Beniamin the sonne of Ionas, a lew, written
in Hebrew, translated into Latin by B. Arias Montanus. Discouering both the
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state of the Iewes, and of the world, about foure hundred and sixtie yeeres
since.

Cette traduction abrégée se trouve aux pp. 1437-1462 du tome II de Pvrchas his
Pilgrimes. In five bookes... Londor : Printed by William Stansby for Henrie
Fetherstone, and are to be sold at his shop Pauls Church-yard at the signe of the Rose.
1625, in-fol.

W. — The Travels of R. Benjamin, the Son of Jonas of Tudela, through
Europe, Asia and Africa, from Spain to China, from 1160 to 1173. From the
Latin Versions of B. A. Montanus and Constantine L’Empereur, compared
with other Translations into different Languages.

Cette traduction abrégée se trouve dans le tome I, pp. 546-555, de Harris’s Col-
lection of voyages and travels. London, 1744, in-fol.

X. — Travels of Rabbi Benjamin, Son of Jonah of Tudela : through
Europe, Asia and Africa, from the ancient Kingdom of Navarre, to the
Frontiers of China : Faithfully translated from the Original Hebrew and
enriched with a Dissertation and notes, critical, historical, and geographical :
in which the true Character of the Author, and Intention of the Work, are
impartially considcred. By the Rev. B. Gerrans... London, M,DCC,LXXXIII,
in-8, xmI-171 pp.

Traduction faite, d’aprés le traducteur, sur le texte hébreu, mais srement grice ala
traduction franqaise de Baratier, dont elle reproduit les erreurs.

Y. — The Travels of R. Benjamin of Tudela from the Latin, of B. Arias
Montanus and Constantin L’Empereur compared with other Translations

into different Languages. ]
Cette traduction abrégée se trouve dans le tome VII de Pinkerton’s General

Collection of the best and most interesting Voyages and Travels of the world.
London 1808-1814, in-4.

Z. — The itinerary of Rabbi Benjamin of Tudela. Translated and edited
by A. Asher. London and Berlin : A. Asher & Co. 1840-1841, 2 vol. in-8, x11-
165-128 et xX-448 pp.

Tome 1 : Text, bibliography, and translation. TomeIl : Notes and essays. (Méme
ouvrage que N.)

AA, — The Travels of Rabbi Benjamin of Tudela.

Se srouve aux pp. 63-126 de Early Travels in Palestine, comprising the nar-
ratives of Arculf, Willibald, Bernard, Sawulf, Sigurd, Benjamin of Tudela,
Sir John Maundevile. Edited with notes by Thomas Wright... London : Henry
G. Bohn, 1848, in-8, xxXI-517 pp-
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IV. TRADUCTIONS HOLLANDAISES :

AB. — De Reysen van R. Benjamin Jonasz Tudelens, in de drie Deelen
der Wereld, als Europa, Asia, en Afrika : Waer in hy naeukeurig beschrijft
en grote wonderheden die hy self ghesien heeft, als een menighte der Steden,
haer grote, haer gebouwen, uytmuntende Kastelicke en groote Palleysen,
aerdt, leven, en zeden, der Volcken, oock in welcke Steden hy Jodern
ghevonden heeft, en uyt wat Stammen sy zijn, het ghetal der Joden in elcke
Stadt, haer Rabijnen, Synagogen, of Kerchen, en onder wiens gebiedt sy
Staen, alles naeukeurigh besocht en beschreven door den selven Rabbi
Benjam Jonasz Tudelens. In ’t Nederduyts overgeschreven door Jan Bara.
' Amsterdam : voor Jogua Rex.... 1666, in-24, 106 pp.

Traduction faite d’aprés la traduction latine de Constantin L’Empereur.

AC. — Méme édition que la précédente (AB) insérée dans le recueil suivant : De
Hoop van Isragl. Een Werck met groote naukeurigheyt beschreven : Door
Menasseh Ben Israél Hebreeuws Godtgeleerde en Wijsbegeer. Waer in hy
handelt van de wonderlijcke verstroyingeder Tien Stammen, en hare gewisse
herstellinge met de Twee Stammen Juda en Benjamin in ’t Vaderlandt. Met
meer als go Beschrijvers bevestight : Met een verantwoordingh voor de Eedele
Volcken der Jooden. Den 3 Druck van veel Letter-mistellingen gesuyvert. Ver-
meerdert me de Reysen van Benjamin lonasz van Tudelens. £ Amsterdam,
voor Jogu Rex, Boeck-binder, op de Cingel, recht over de Appelen-mareckt, in’t
Jaer 1666. pet. in-8.

Contient :

Verhael van Aaron Levi, anders Antonio de Montevinos. pp. 1-16.

De Hoop van Israel. pp. 17-1244.

Verantwoordinge, voor de Edele Volcken der Jooden, En Kinderen van Israél. In het
Engels beschreven door Eduardo Nicolas. In ’t Nederduyts overgeschreven en gedruckt.
pp. 1-26.

De Reysen van R. Benjamin Jonasz Tudelens... pp. 1-106.

Het Dagelicks Gebedt der Joden, het welcke sy alle dagen drie malen staende bidden,
en des Sabbaths of Heylige Dagen vier malen. Overgeschreven uyt het Hebreeuws in
Nederduyts. pp. 109-117.

AD. — Reize van Benjamin van Tudela, in de jaren 1160-1173 door Europa
Azie en Afrika. Vertaald en met aanteekeningen voorzien door S. Keyzer,
Leyden : H. W, Hagenberg & Comp. 1846, in-8, 1v pp. n. ch.-103 pp.

Traduction médiocre, selon Carmoly.
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V. TRADUCTIONS JUDEC-ALLEMANDES :

AE. — 177 W 12hy7 ,NDM DAYOYTID N3 930 IS M RT T T
NDNIW RPMBR NvIn Th3 wan wIYWa ohW [T B PRY XT8N
ovn pox: SR Y L TawN Pwh) wIvhaa pudn P prim 17NY3
1:5’?3‘15 DITOR AW PPD SB'y ipw N'NS2 Amsterdam : David de Cas-
tro Tartas 451(1691), in-8.

Traduction faite sur le texte de Constantin L'Empereur, par « Mordechai ben Moses

Drucker nach ihm Eliakim ben Jacob. Mit einer Vorrede vom Herausgeber und Setzer,
Chajjim ben Jacob ».

AF. — id... id... Frankfurt-am-Mein : Johann Kilner 471 (1711),in-8,32 ff.
Réimpression de AE.

AG. — Abrégé fait d'apres Z par Menachem Mann Lévi et insér¢ dans son
SxTw AN, chapitre XIV. Amsterdam 1740.

V1. TRADUCTIONS FRANGAISES :

2¢ Note. L'abbé Fleury, dans son Histoire ecclésiastigue (tome XV, pp. 381-385 de
P'edition de Paris 1711 in-4) et Basnage dans son Histoire des Juifs (tome IX, pp. 198-
245 de I'édition de La Haye 1716 in-12) ont donné un abrégé trés succinct des voyages
de Benjamin de Tudéle, mais ni 'un ni l'autre n’ont traduit la partie relative 4 I’Espagne.
La premiére traduction franaise compléte est la suivante :

AH. — Voyage du celebre Benjamin, Au Tour du Monde, Commencé L’An
MCLXXIII (sic). Contenant Une exacte et succincte Description... Ecrit pre-
mierement en Hebreu par I'Auteur de ce Voyage; traduit ensuite en Latin,
par Benoit Arian Montan, & Nouvellement du Latin en Frangois. Le tout
enrichi de Notes, pour I'explication de plusieurs passages. 3 ff.-68 pp. dont les

deux derniéres n. ch. .
Se trouve dans le tome I de Recueil de divers voyages faits en Tartarie, en

Perse et ailleurs. Leyde : Pierre Vander Aa 1729, 2 vol. in-4. (Chaque voyage a
une pagination distincte.)
Traduction franqaise faite sur la traduction latine de Constantin L’Empereur.

AJ. — id... id... Se trouve dans le tome I de : Voyagesfaits principalement en
Asie, danslesx11, X1, X1v et Xv siecles, par Benjamin de Tudele, Jean du Plan-Car-
pin... accompagnés de I'histoire des Sarrazins et des Tartares, et precedez d.’une
introduction... par Pierre Bergeron. La Haye : Jean Neaulme 1735, 2 vol. in-4,
cartes et figures.
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C'est la méme édition que AH; le titre général seul a été réimprimé par le libraire
Jean Neaulme, qui avait echeté I’édition de 1729 et la revendait sous son nom : « Ce
Recueil étoit imprimé depuis 4 Ans; mais, 4 peine a-t-il vd le jour, 4 cause de la Mort
de P. van der Aa son Imprimeur, ce qui en 2 empéché le Débit jusqu’s présent : & c’est
de ses Héritiers, que le Libraire, qui le publie anjourd'hui, vient d’en acheter la Copie et
les Exemplaires. » (Avertissement concernant ce Recueil, in fine).

AK. — Voyages de Rabbi Benjamin fils de Jona de Tudele en Europe, en
Asie & en Afrique, depuis 'Espagne jusqu’a la Chine... Traduits de 'Hebreu
& enrichis de notes... par J. P Baratier... Amsterdam : Aux dépens de la compagnie
MDCCXXXIV, 2 vol. pet. in-8, 25 ff. n. ch.-247 pp.-5 ff. n. ch. et 377 pp.,
portrait.

Le traducteur, Jean-Philippe Baratier (1722-1741), avait seulement douze ans.

AL. — Voyages de Benjamin de Tudelle, autour du monde, commencé
I'an 1173, de Jean du Plan Carpin... Paris : imprimé aux frais du gouvernement
pour procurer du  travail aux ouvriers typographes. Aolt 1830, in-8, 496 pp.
(Paris, imprimerie de Bethune.)

pp- 3-109 : Voyage du célébre Benjamin autour du monde, commencé Van 1173.
Réimpression de AH.

AM. — Voyages de Benjamin de Tudéle, traduction frangaise du chapitre

premier, dans la Revue Orientale, publiée par E. Carmoly, tome I, pp. 115-
125. Bruxelles, 1841.

AN. — Réimpression de la traduction de Baratier (AK) légérement modifice et

sans les notes, dans le tome 11, pp. 156-222, de Voyageurs anciens et modernes...
par M. Edouard Charton. Paris 1855, in-4.

VII. TRADUCTION DANOISE :

AO. — Traduction abrégée publiée vers 1740 par Holberg d’aprés la tra-
duction frangaise de Baratier (AK).

VIII. TRADUCTION ALLEMANDE :

AP. — Traduction publiée en 1747, d’aprés la traduction danoise abrégée
de Holberg (AO).

Tudela — Zaragoza — Tortosa — Tarragona — Barcelona — Gerona.

6. 1347. Abou Hadjdjadj.

Reise des Farsten Abu’ Chadjdjadj in die dstlichen Provinzen von Granada.,
(Aus Ibnulkhattib’s Raihanat ul Kuttab, p. 200 seqq.)
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Se trouve gux pages 14-41 des Beitrige zur Geschichte der westlichen Araber
herausgegeben von Marcus Joseph Maller. 1. Heft, Minchen : Auf Kosten der
K. Akademie der Wissenschaften. In Commission bei Frang 1866, in-8, 192 pp.

La relation semble avoir été écrite par Lisin al Din, qui accomyagnait le prince, vrai-
semblablement comme secrétaire. Le manuscrit est  la Bibliothéque de I'Escorial.

Guadix — Purchena — Cantoria — Almeria — Pechina — Marchena — Abla —
Abrucena — Fifiana.

7. 1350. Ibn Batoutah (1302-1378).

A. — De Mohammede Ebn Batvta Arabe Tingitano eiusque itineribus.
Commentatio Academica qvam... ervditorvm examini svbmittit A. D. VIL
Martii coecexvin  Avctor Joannes Gothofredvs  Lvdovievs Kosegarten
Philos. Doct. Art. Liber Magister Lingvar. Oriental. in Vniversitate litterar.
Ienensi Professor Pvblicvs Ordinarivs. lenae in officina libraria Croekeriana,
s. d. (1818), in-4, 51 pp.

B. — The Travels of Ibn Batita; translated from the abridged Arabic
manuscript copies, preserved in the Public Library of Cambridge. With notes,
illustrative of the history, geography, botany, antiquities, etc., occurring
throughout the work. By the Rev. Samuel Lee, B.D.D.D. of the University of
Halle; ..... and Professor of Arabic in the University of Cambridge. London:
Printed for the Oriental Translation Committee, J. Murray, 1829, in-4,
XIX-243 Pp-

C. — Viagens extensas e dilatadas do celebre Arabe Abu Abdallah, mais
conhecido pelo nome de Ben-Batuta. Traduzidas por José de Santo Antonio
Moura, Ex-Geral da extincta Congregagdo da Terceira Ordem de S. Fran-
€i5¢O..... Lisboa, na Typografia da Academia, 1840, 2 vol.in-8, 2 fl. n. ch.-vu-
$33- 2 ff. n. ch. et vii-446 pp.

D. — Voyages d'Ibn Batoutah. Texte arabe, accompagné d’une traduction
par C. Defrémery et le Dr. B. R. Sanguinetti. Paris : Imprimerie Imperiale
1853-1859, 4 vol. et 1 index alphabétique in-8, XLVI-443, X1v-465, XXVI-476,
479 et 91 pp-

E — o Qo= A\)‘Ju_s u.:‘ ..... (L» W LlA) )_,.a..~_v‘ QLJ

. . . S,)
aby b u-’LJ sy ﬁ-“‘-" J_:L.,.U\ r-—‘”s;-" S -
Abrégé des voyages d'Ibn Batoutah. s. 1. 1278 (1861), pet. in-4, lithographié,
79 PP-
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P ool g Ul Ll b ol Bla, LS
a3 \_/s_;lf P Las I Voyages d'Ibn Batoutah. Le Caire : Imprimerie
du Wddi al-Nil 1287 (1870), 2 vol. in-8, 243-111 et 200-1v pp.

Tome IV de D (1858), pp. 354-374 : Gibraltar — Ronda — Marbella — Mdlaga —
Vélez-Mdlaga — Alhama — Granada — Albama — Vélez-Midlaga — Milaga — Ronda
— Gibraltar,

8. 1435. Pedro Tafur.

Andangas ¢ viages de Pedro Tafur por diversas partes del mundo avidos
(1435-1439). Madrid : Imprenta de Miguel Ginesta 1874, in-8 xxvi-618 pp.
(Tome VIII de la Coleccion de libros espasioles raros 6 curiosos. Publié par
M. Jimenez de la Espada.)

pp- 3-10 : Gibraltar — Milaga — Cartagena.

9. 1446-1448. Anonyme.

Viage de Espafia por un anénimo. 1446-1448. Traducido directamente del
alemdn por E. G. R. Madrid : tipo-litografia de V. Faure, 1883, in-4, 11 pp. de
prologue, X1x pp. de texte en caractéres gothiques, 6 pp. de notes; g gravures.
Les pp. du texte sont encadrées de filets rouges.

Ce volume n’a été imprimé qu’s cent exemplaires. E. G. R. sont les initiales de Dofia
Emilia Gayangos de Riafio.

Barcelona — Montserrat — Tortosa — Zaragoza — Olite — Burgos — Leén — San-
tiago de Compostela — Finisterre — Santiago de Compostela.

10. 1457, Georg von Ehingen (né vers 1427).

A. — Manuscrit de la Bibliothéque de Stuttgart (Hist. nr. 141) 215 X< 15§
millim., couverture en parchemin sur laquelle on lit un document daté de
1467. Deux parties : P'une, en papier, comprend les pp. 1 4 78; I'autre, en
parchemin, comprend les pages 79 4 98 et renferme les miniatures représen-

tant les souverains auxquels le voyageur rendit visite. Ce ms. est en dialecte
souabe.

B. — Manuscrit de la Bibliothéque Sainte-Geneviéve de Paris : frag-
ment qui semble avoir été copié sur le ms A au commencement du xvie siécle;
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il renfegme les portraits de Ladislas et de Charles VII avec les mémes légendes
que dans le ms. A.

C. — Itinerarium, Das ist : Historische Beschreibung weylund Herrn Georgen
von Ehingen raisens nach der Ritterschaft, vor 150 Jahren in X underschid-
liche... Konigreich verbracht — Neben beygefiigten Contrafacturn, deren
Potentaten und Konige, an welcher Hofe obgedachter Ritter sich begeben,
dero Konigliche Personen bedient und besucht, auch nach irer Tracht und
Gestalt eigentlich abmalen lassen. Auss dess Wolgebornen Herrn Reimund
Fuggern... Museo colligirt, vid von Dominico Custode, Birgern zu Augspurg
in Kupffer gestochen und in Truck verfertiget. AnnoM.D. C (2 la fin : Gedruckt
qu Augspurg bey Johan Schultes in Verlegung Dominici Custodss.) in-4, 10 portraits.

D. — Des schwabischen Ritters Georg von Ehingen Reisen nach der
Ritterschaft. Stuttgart; gedruckt auf Kosten des literarischen Vereins, 1842. vii-
28 pp.

Réimpression de C (sans les portrails); se trouve dans le tome I de Bibliothek des
literarischen Vereins in Stuttgart. Stutigart : Gedruckt auf Koslen des literari-
schen Vereins. 1843. in-8.

Edition faite par les soins de Franz Pfeiffer.

TRADUCTION ESPAGNOLE (faite sur D) :

E. — Viaje de Jorge Ehingen.

Se trouve aux pp. I-VI et 1-46 de Viajes por Espafia de Jorge de Einghen,
del Baron Leon de Rosmithal de Blatna, de Francisco Guicciardini y de Andrés
Navajero. Traducidos, anotados y con una introduccion por D. Antonio Maria
Fabié, de la Academia de la Historia. Madrid : Fernando F¢ 1879, pet. in-8,
cLui-vi- §83 pp. et f. postl. (Libros de antafio, VIIL.)

Cette traduction contient les portraits de Jean II de Navarre, Henri IV de Castille et

Alphonse V de Portugal.

Sur les miniatures contenues dans le manuscrit A, voir un article de A. Vallet de
Viriville dans les Annales archéologiques de Didron : il en existe un tirage 4 part fait en
1855.

Tolosa — Pamplona — Burgos — Santiago de Compostela — Finisterre — Lisboa —
REmNO DE GRANADA — Jimena — Zaragoza.

14, 1466-1467. Jaroslav Lev Rozmitala a Blatné.

Deux relations de ce voyage nous sont pacvenues. L'une a pour auteur un nommé
Satek, qui faisait vraisemblablement partie de la suite de Rozmital : I'original tchéque
en est perdu, mais nous en avons une traduction latine (A) faite par un chanoine d’Olmiitz,
Stanislas Pawlowski de Pawlowicz. L’autre est écrite en allemand par le Nurembergeois
Gabrie] Tetzel, qui accompagnait Rozmital dans ses voyages,
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——

I. RULATION DI SASEE,

A, —- Commentarivs brovis, et ivevndvs itineris atque peregrinarionis, pic-
uis & religionis causa susceptae, ab llvsiri & Magnifico Domino, Domino
Leone tibera Barone de Rosmital et Blatna, Tohanng reging Bohemie fratre
germano, Proauo llustris ac Magnifici Domini, Domini Zdenco Leonis liberi
Baronis de Rosmital & Blana, uune supremi Marchionatus Morania: Capitanei
Antr contu annos Boliemice coscriptus, & nune peimim in lating Lingroam
translaras & oditus. Ex consensu Reuerendissimi Domini, Domini loannis
Olomucensis Episcopi. S, L (Olumit). Anno Domini : M.D.LXXVIL. in-&,
135 tt.

Le tradnateur est Stanislas Pawlowski de Pawlowicz.

B. — D Leonis a Rosmital nobilis Bohemi itinere per partes Germanice,
Py, Britmndae . Franciae,  Hispania, Portugallie: atque Tradiae wnnis
MCCCOEXV VI suscepto Commentarius comvis.

Retmpression de la raduction laline A ;s prowe anx proor-rg2 de Des
bohmischen Hermn Leos von Roomital Ritter-, Hofe und Pilger-Reise durch
dic Abendlande 1465-1167. Besclirichen von zweien seiner licgigilg*r. —- [tineris
A Leone de Resmital nobili Bohemo annis 1465-1.467 per Germanian, Anghan;,
Franciam, Hispaniany, Portagatliom atque Halion confecti, Commentarii cones
duc Stuttoart - gedrnckt cnp Kosten des Vterarischen Vereins, 18,44, in-8, X1v-21 2pp.
CBiblicthek des literas ischon Verews in Stutteart, tome Vil

TRADUCTION ALLEMANDE :

G. — Des bdhmischen Freyherrn Low von Rozmital und Blatna Penk-
wiirdigkeiren und Reisen durch Dewmschland, Englund, Frankreich, Spanien,
Portugal und [ralien, ¢in Betrag zur Zeit- und Sittengeschichte des fant-
zehnten Jahehunderts. Brine 1824, 2 vol. in-8.

Tradaetion it par les soias du Morave Jos. Edm. Horky.

[RADUCTION ®$PAGNOLE (de lu partic se rapportant 4 PEspagne ¢t au
Portngal) :

D. — Viaje det noble hoemio Leon de Rosmital de Blatna, por Lspanu y
Portupal, hecho del ato 1465 i 1467, Traduccion del larin por Antonio Maria
frabid,

Se trowee aux pp. g7-r5y de: Viages por Espaitu de Jorge de Einghen, dei
baron Leon de Roswithal de Blatna, de Francisco Guicciarding y de Audrés
Navajero. Traducidos. anotados y con una introduccion por 1. Antonio Marfa
Fabi¢, de la Academia de I Historia. Madrid & Feopamdo FY 1879, pet. in-§,
CInl-vi-383 pp. et ff. postl. (Libros de antario, VII).

TVolL g
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TRADUCTION TCHEQUE :

E. — Cesta pana Lva 2 RoZmitdla po zdpadni Evropé roku 1465-1467.
Podle jeho priivodedl rytfie Saska z Mezihoti a Gabricla Tetzela 2 Norimberka
upravil Fr. A. Slavik. V Ieléi. Nékladem Ceského knibkupce Emila Solce. 1890,
in-8, 127 pp.

Traduction faite sur A par M. Fr. A, Slavik.

II. RELATION DE GABRIEL TETZEL.

F. — Le Manuscrit qui contient la relation de Gabriel Tetzel se trouve
actuellement 2 la Bibliothéque de Munich, et a été publié¢ en 1844 (Voir G.)
G. — Des bdhmischen Herrn Leo's von RoZmital Ritter-, Hof- und Pilger-

Reise durch die Abendlande 1465-1467. Beschrieben durch Gabriel Tetzel
von Niirnberg.

Se trouve aux pp. 143-196 de : Des bdhmischen Herrn Leo’s vor RoZmital
Ritter-, Hof- und Pilger-Reise durch dic Abendlande 1465-1467. Beschrieben von
zweien seiner Begleiter. — Itineris a Leone de Rosmital nobili Bohemo annis
1465-1467 per Germaniam, Angliam, Franciam, Hispaniam, Portugalliam atque
ltaliam confecti, Commentarii cosevi duo. Stuttgart, gedruckt auf Kosten des
literarischen Vereins, 1844, in-8, xiv-212 pp. (Bibliothek des literarischen Vereins
in Stuttgart, tome VII.)

H. — Quelques fragn ents de cette relation ont été traduits en espagnol :

Fragmentos de la relacidn hecha por Tetzel del viage del barén Rosmital
por Espaiia.

Se trouve aux pp. 155-190 de : Viajes por Espana de Jorge de Einghen, del
baron Leon de Rosmithal de Blatna, de Francisco Guicciardini y de Andrés
Navajero. Traducidos, anotados y con una introduccion por D. Antonio Maria
Fabié, de la Academia de la Historia. Madrid : Fernando Fé 1879, pet. in-8,
cLui-vi-s83 pp. et ff. postl. (Libros de antaiio, VII1.)

Consulter sur le voyage de Rozmital un article d’Auguste Scheler (dans une revue
belge dont je n’ai pu retrouver le titre), un article de Pascual de Gayangos dans la
Revista espasiola de ambos mundos, tome 1, pp. 739 et suiv., et :

Sobre los viajes por Espafia del baron Rosmithal de Blatna y del magnifico Micer
Andrés Navajero, por D. Antonio M. Fabié, Madrid : Imprenta de Noguera, d cargo de
M. Martinez 1874 in-8, 36-37 pp. (Publié¢ dans la Revista de Espafia, numéros du
28 novembre et du 28 décembre 1873.)

L’itinéraire suivant a été établi d’aprés la relation de Sasek, plus compléte et plus exacte
que celle de Gabriel Tetzel :

Fuenterrabla — Hernani — Toloseta — Vergara — Durango — Bilbao — Valmaseda
— Villasana — Medina de Pomar — Cernégula — Burgos — Lerma — Roa — Durdn
— Nava — Fuentidueila — Villafuente — Cantimpalos — Segovia — Santescopa —
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Segovia — Santiuste — Olmedo — Medina del Campo — Cantalapiedra — Salamanca —

Boveda — Ciudad Rodrigo — Sanfelices — Hinojosa — Freixo — Torre de Moncorvo
= Alebra — Villa Franca -~ Barcodevonde ~- Lanhoso — Braga — Ponte de Lima --
Valenga do Minbo — Tuy — Redondcla — Pontevedra — Padron — Santiago de
Compostela — Finisterre -~ Braga — Guimaraes -— Porto -- Arrifana — Agueda —
Anilado — Coimbra — Rabagal -— Alvaidzere — Thomar — Constanca — Montargil —
Real -— ILvora -~ Evora Monte — Estremoz —- Elvas — Badajoz — lobon — Meérida

-~ Medellin — Madrigalejo — Guadalupe — Pedroso — Puentc del Arzobispo — Tala-
vera — Burviéon — Toledo — Cabaiias -~ Getafe — Madrid — Alcald de Henares —
Guadalajara — Hita — Sigiienza — Medinaceli — Monreal — Bubierca — Calatayud —
fa Almunia — la Mucla - Zaragoza — Osera — Peiialba — Fraga — Alcarraz — Lérida
— Tarragona — Cervera — Monmaneu — Igualada — Martorell — Molins de Rey —
Barcelona — Hostalrich — Gerona — Figueras.

12. 1479-1480. Eustache de la Fosse.

A. - Voyage en Espogne et en Portugal.

Manuscrit du xvi® siccle (Bibliothéque de Valencicnnes, Q. 5. g, ff. 131-151.)
B. — id...id... id...

Manuscrit copié sur le précédent en 1844. (Archives départementales du Nord.)

13. 1484-1485. Nicolas de Popiclovo (Nicolaus von Popplau).

A. — Copic du manuscrit originud allemand, appartenant 2 la Bivliothéque
Sainte-Isabelle de Breslau et publide en 1806 par le journal Schiesici ehedem wund
Jetd.

TRADUCTION ESPAGNOLE :

B. -— Viage de Nicolas de Popielovo por Espaia y Portugal. Traduccion
del aleman de fines del siglo xv.

Se trouve aux pp. 9-65 de : Viajes de extranieros por Espana y Portugal en
los siglos xv, xvry xvir. Coleccion de Javier Liske... (Ano de 1878). Tradu-
cidos del original y anotados por F. R. Madrid : Medina (1880), in-8, 269 pp.

F. R. sont les initiales de Félix Rozanski.

Santiago de Compostela -— Muros — Padron — Pontevedra — Redondela — Tuy
—~— Valenga — Ponte de Lima — Barccllos — Rates — 1oxorres -— Porto — Lisboa —
Setubal — Lisboa — Lagos —- VillaNova - Faro -—— Tavira — Lepe — Sanlbcar de
Barrameda — Sevilla — Tocina — Pefiaflor — Cordoba —— Valencia — Murviedro —
Almenara — Tortosa — Poblet — Barcelona — Gerona — Perpiuya.
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14. 1501-1503. Philippe d’Autriche (Philippe I le Beau, 1478-1500).

Voyage de Philippe le Beau en Espagne, en 1501, par Antoine de Lalaing,
Sr¢: Montigny.

St trouve aux pp. 121-385 du tome I de : Collection des voyages des souverains
des Pays-Bas publi¢e par M. Gachard... Bruxelles : F. Hayez, imprimeur... 1876,
in-4.

Artoine de Lalaing (1480-1540) accompagnait Philippe le Beau comme chambellan.

pp 148-261: Vitoria — Burgos == Leon — San Salvador — Santiago de Compostela
— Valladolid — Medina del Campo — Madrid = Valladolid — Medina del Campo —
Segovia — Madrid — Toledo = Sevilla — Mairena — Marchena ~— Archidona — Ante-
quern — Loja — Santa Fe — Granada — Guadix — Baza — Huescar — Carovaca —
Murcia — Jumilla — Yecla — Jdtiva — Valencia = Calatayud — Zaragoza — Alcald de
Henares — Madrid ~ Zaragoza — Fraga — Lérida — Montserrat — Molins de Rey —
Barcelona — Gerona — Figueras.

15. 1506. Philippe d'Autriche (Philippe I le Beau, 1478-1506).

Deuxitme voyage de Philippe le Beau en Espagne, ¢n 1506.

Se trowve anx pp. 387-556 du tome I de : Collection des voyages dus souve-
rains des Pays-Bas publi¢e par M. Gachard... Bruxelles : F. Hayes, imprimeur...
1376, in-4.

’autenr de la relation de ce deuxiéme voyage est inconnu.

pp- 431-452 : la Coruiia — Santiago de Compostela — Benavente — Mucientes —
Valladolid — Burgos.

1¢, 1512-1513. Francesco Guicciardini (1483-1540).

Relacion de Espaiia, escrita por Francisco Guicciardini, embajador cerca de
Fernando el Catdlico 1512-1513.

Se trowve aux pp. 191-229 d¢ : Viajes por Espana de Jorge de Einghen, dcl
Baron Leon de Rosmithal de Blatna, de Francisco Guicciardini y de Andrés
Navajero. Traducidos, anotados y con una introduccion porD. Antonio Maria
Fabi¢, de la Academia de la Historia. Muadrid : Fernando Fé 1879, pet. in-8,
cL-vi-583 pp. et f. postl. (Libros de antasio, V1II.)

17. 1517-1518. Charles d’Autriche (Charles-Quint,1500-1558).
Relation du premier voyage de Charles-Quint en Espagne.
Se trowve aux pp. 87-314 du tome 111 de : Collection des voyages des souve-
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rains des Pays-Bas, publiée par MM. Gachard et Piot... Bruxelles : I, Huye;,
fmprimenr,.. 1881, in-4.

L'auteur de cette relation est Laurent Vital (mort aprés 1925), aide de chambre 1 ia
cour de Charles-Quint.

Villaviciosa — Colunga — Ribadesclla — Llanes — Colombres — San Vicente de a
Barquera — Cabuérniga — los Tojos — Reinosa — Aguilar de Campos — Herrera --
Aviada — Revenga — Becerril de Campos — Ampudia ~— Villanueva -— Tordesillas —-
Mojados — el Abrojo — Valladolid.

18. 1520. Diego Lopez de Zuniga (-1530).

A. — Jacobi Lopidis Stunica Itinerarium ab  Hispania usq ad urbum
Romand, in quo multa varia ac scitu dignissima cotinent. (A fa fin ) Dupres-
sum Romwe in Campo Flore per Marcellum Silber al’s Franck. An. Do, M.D. XXI
(1521), in-4, 20 {L. n. ch.

B. — id... id... dans la Bibliotheeca Hispana de André Schott, Tomce 1,
pp. 625 ctsuiv. Francfort 1608.

C. —id...id... Juns Dinerario Gallix: et Hispania: Romain versus Opoera
I'rancisci Schotti. Colonn. Agripp. 1620, p. 107.

19. 1522 (7). Pedro Manuel de Urrea.

Peregrinacion de Jerusalem, Roma v Santiago, compuesta por 1). Pedro
Manuel de Urrea. fmpresa en Burgos, & 20 de Marzo de 1523. in-4 1 2 col,,
grav,

Contient une liste des villes, villages et bourgs qui se trouvent depuis la maison e
I'autenr jusqu'a Jérusalem, et depuis Rome jusqu’a Santiago.

11 existe un exemplaire de ce livre a la Bibliothéque Colombine, num. go73 dn
Registram Librorum don Ferdinandi Coelon. (En voir la description dans Gallarde, Eusayo
de una Biblioteca espaniola, tome 11, num. 1870).

20. 1522. Adrien Boeijens (Adrien VI, papc, 1459-1523).

Le pire d'Adrien se nommait Florent Boeijens ; on trouve aussi ce nom erit Boeyden:
Boydyns, Bouwens, Boyers.

A. — Iinerarium Adriani Sexti; ab Hispania; unde swmus acersitus fuit
potifex ; Romam usd; ac ipsius potificatus eventus. Anno 1546. (& fa fin 2)
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Excussum Toleti per Ioanug ab Ayala, Typpographum. Anno ab assertore liberta-
tis humana M.D.XLVI (1546). Idibus Novembris. in-8, 92 ff. n. ch.

Rédigé par Blas Ortiz.

B. — Itinerarivm Adriani VI ab Hispania Romam usque, ac ipsius ponti-
ficatus eventus, per Blasium Ortizium in Decretis Doctorem Canonicumque
Toletanum ac generalem Vicarium summa fide collectum.

Se trouve aux pp. 351-470 de : Stephani Balvzii Miscellaneorvin liber tertius
Hoc est, Collectio Vetervm monumentorum qua hactenus latuerant in variis
codicibus ac bibliothecis. Parisiis Excudebat Franciscus Invgvet Regis & illustris-
simi Archiepiscopi Parisiensis 1ypographus. MDCLXXX Cvm privilegio Regis.

C. —id... id... Se trouve aux pp. 367-394 du tome I de : Stephani Baluzii
Tutelensis miscellanca novo ordine digesta et non paucis ineditis monumen-
tis opportunisque animadversionibus aucta opera ac studio Joannis Dominici
Mansi Lucensis... Continens Monumenta Historica tum sacra tum profana
Luce MDCCLXI. Apud Vincentium Junctinium superiorum permissu.Sumptibus
Joannis Riccomini. in-fol. x11-604 pp.

D. — id... id... duns Analecta historica de Adriano VI Trajectino,
edidit G. Barmanunus. Trajecti ad Rhenum MDCCXXVIIL.

TRADUCTION ITALIENNE :

E. — Descrizione del viaggio di Adriano VI Pont. Mass. dalla Spagna fino
4 Roma, con gli avvenimenti del suo pontificato, raccolta con somma fede dal
Dottor Biagio Ortiz, Canonico e vicario generale di Toledo, ¢ fu familiare
dello stesso pontefice - Tradotta in lingua italiana coll’aggiunta di varie anno-
tazioni dall’Abate Niccold de Lagua. In Roma : nella stamperia Pagliarini
MDCCLXXXX, in-4, X1v-176 pp.

Zaragoza—Tortosa—Tarragona,

21. 1525-1528. Andrea Navagiero (1483-1529).

Le séjour de Navagicro en Espagne nous est raconté par lui, d’une part dans un récit
de voyage, d’autre part dans cinq lettres adressées d'Espagne a4 Giambattista Ramusio.

I. VOYAGE.

A. — Il Viaggio fatto in Spagna, et in Francia, dal magnifico M. Andrea
Navagiero, fu oratore dell’ illvstrissimo senato veneto, alla Cesarea Maesta di

BIBLIOGRAPHIE DES VOYAGES 23

Carlo V. Con la descrittione particolare delli luochi, & costumi delli popoli di
quelle Provincie. In Vincgia appresso Domenico Farri 1563, in-8, 3 ff. préls. et
68 ff.

J. LETTRLS.

B. — Lettere di Messer Andrea Navagero, Gentiluomo Veneziano, scritte
de Spagna, a M. Giovambatista Ramusio. . . .

Se trouvent aux pp. 661-706 de : Lettere di X1II Hvomini illvstri : alle quali
oltra tvtte Ialtre fin qvi stampate, di nuouo nc sono state aggiunte molte da
Thomaso Porcacchi. In Yenetia Presso Giorgio de’ Caualli, MDLXYV, in-8, 7 fI.
n. ch.-959 pp.

C. — id... id... aux pp. 661-706 de : Lettere di XIIL h\'o.mini illvstri,
nelle quali sono dve libri di diversi altri avttori, et il fiore di quante belle
Jettere, che tin” hora si sono uedete; con molte del Bembo, del Navagero, del
Fracastoro, del Manutio, & di altri famosi Auttori non piu date in luce. In,
Venctia, Per Francesco Lorengini da Turino, M. D. LX. in-8. 11 pp. n. ch.-
768 pp.

Les lettres de Navagicro occupent les pp. 661-706.

D. — id... id... aux pp. 359-399 du tome [II de : Della Nvova Sciclm.‘...
Hvomini mi (sic) et eccell. ingegni, scritte in diverse materie, fatta da tutti 1
Libri fin’ hora stampati..... In Venetia, MDLXXIIIL. 4 vol. in-8.

II[. Le VOYAGE et les LETTRES ont été réimprimées dans :

E. — Andreae Naugerii patricii Veneti oratoris et poctae cla‘rissim-i opera
omnia quae quidem magna adhibita diligentia colligi potuerunt. (‘Elranubus jo‘.-
Antonio J.V.D. et Cajetano Vulpiis Bergomensibus Fratnb‘us. }?al‘amt
CISIDCCXVIL. Excudebat Josephus Cominus Vulpiorum Aere ac Superiorum
permissu. in-4. 3 ff.n ch. xLviii-431 pp , portrait. ‘

Les cing Lettere di Messer Andrea Nuvagero Gentiluomo l'z'ne.;iuutj .\'f?l‘l.fh' di Spagr_m 1
Alesser Giambatista Rannusio occupent les pp. 293-334. — Le Viaggio i Ispagna occupe
les pp. 343-397. 1l est précédé de la Prefazione antica di Domenico Farri slumpalore vene-

gano (pp. 341-342).
F. — Andree Navagerii opera omnia... Venctits @ Remondini 1754, in-8,

LVI-413 pp. portrait,

TRADUCTION ESPAGNOLE :
G. — Viajes por Espaiia de Jorge de Einghen, del Baron Leon ‘dc Ro‘smn—
thal de Blatna, de Francisco Guicciardini y de Andrés Navajero. Traducidos,
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anotados y con una introduccion por D. Antonio Marfa Fabi¢, de la Academia
de la Historia. Madrid : Fernando Fé 1879, pet, in-8, cLiu-vi-583 pp. et l
postl. (Libros de antaiio, VIIL.)

Contient de la p. 231 d la p. 352 : Viaje por Espaiia del magnifico Micer
Andres Navajero embajador de Venecia al emperador Cirlos V

ebdeliap. 253 dla p. 413 : Cartas de Micer Andrés Navajero, gentil-hombre
veneciano 4 M. Juan Bautista Raumusio.

Palamés — Llagostesa — Vidreras — Masanet — Hostalrich — San Ccloni — la Roca
— Moncada — Barcelona — Molins de Rey — San Andrés de la Barca — Martorell -—
Pobla de Claramunt — Igualada — Forbas — Murcianeo —~ Cervera — Tarrega — Bell-
puig -— Lérida — Candasnos - Peialba -— Bujaraloz — Santa Lucia — Osera —
Villafranca — Alfajarin — Puebla — Zaragoza — Epila — Xarque — Aranda — Cirza
— Gamara — Tejada — Morén — Sanchillo — Riofrio — Regollusa — Xadraque ---
Guadalajara — Alcald de Henares -~ Madrid — Illescas — Olias — Toledo — Torrijos -—-
Talaverade la Reina — Puente del Arzobispo —- Naval-Villar — Guadalupe — el Rin-

¢on — Acedera — Quintana — Campillo — Berlanga — Guadaleanal — Montegil
— Cantillana -~ Brenes — Sevilla ~— Mairena — Marclhena — Osuna — Estepa ---
-— Antequera — Archidona — Loja — Santa Fe — Granada — Puente de Pinos -
Alcald 12 Real -— Alcaudere — Martos — Jaén — Mengibar — Linares — Almagro —-
Carrioncillo — Malagén — Yévenes — Orgaz — Toledo — Olias — Cabanas -~ Juncos

- Nescas -— Getafe — Madrid — las Rozas — Majalahonda — Torrelodones — Guada-
rraima — ¢l Espinar de Scgovia — Ortigosa — Segovia — Santa Maria de Nieva — Nieva
— Nava d¢ Coca — Villigillo — Valviadero — Soncillo — Valladolid — Medina -

t'ordesillas — Tudela del Duero — Cabezén — Duefias ~— Villamaniel — DPalencia —
San Chidridn — Glantadilla — Villasandino — Esar — Burgos — Villaverde — Poza
-~ Hermosilla — ¢l Busto — Pancorbo — Maijugo — Miranda de Ebro — Vitoria —
Alegria — Salvatierra — Segura — Villafranca — Hernani — Fuenterrabia.

Sur Navagiero, voir :

1° Della vita e delle opere di Andrea Navagero oratore. istorico. pocta vencziano del
sceolo decimosesto. Commentario di Emanucle Antonio Cicogna Veneziana. Fenegic
Presso la tipogrofie dndreole MDCCCLV., in-4. (La pagination commence & la page 169
<t finit 4 Ia page 348.)

L’dAvviso de cet ouvrage indique que c’est une réimpression : « I1 presente CoMMEN-
eakio ¢ tratto dal fascicolo XXII delle Iscrizioni Veneziane di Emmanuele Antonio
Cicogna, comprendente quelle che si vedevano nella demolita Chicsa di San Martino di
Murano nella quale venne interrato Andrea Navagero. »

27 Sobre los viajes por Espaia dcl Baron Rosmithal deBlatna y del magnifico Micer
Andrés Navajero, por D. Antonio M. Fabié. Muadrid : Dnprenta de Noguera, i cargo de
M. Martiney 1874, in-8, 36-37 pp. (Public dans la Revista de Espaiia, numdros du
28 novembre et da 28 décembre 1873.)
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22. 1530 (?). Anonyme.

Le chemin de Paris a saict Jaques en galice dit copostelle : z ?bi¢ il y a de
licues de ville en ville. s.l.n.d. in-8; gothique; 4 ff. Sur le titre, un pelerin
assis.

Un exemplaire de cette plaquette se trouvait 2 la Bibliothéque Colombine (G. 37-33).
La description ¢t la reproduction de I'itinéraire sont données dans les Excerpta Colombi-
niana de M. Henry Harrisse (Paris : H. Welter 1887 in-8), num. 26, p. 67.

Fuenterrabia — Hernani — Villabona — Toloseta — Villafranca — Segura — Puerto
de San Adriin — Zalduendo — Salvatierra — Vitoria — la Puebla — Miranda de
Ebro -- 'ancorbo -~ Briviesca — Burgos — Tardajos — Hornillos — Carrion -— Calza-
dilla -- Suhagin — Mancilla — Leon — Astorga — Ponferrada — Santiago de Compos-

tela,

23. 1519-1531. Joannes Dantiscus (1485-1548).
Ambassadeur de Pologne a Ja cour de Charles-Quint pendant les années 1519, 1525,

I527,15310 ; sur scs lettres, voir @

A. — De vita ¢t carminibus Joannis de Curiis Dantisci. Scripsit Leo Cza-
plicki. Vratisluviae Typis Henrici Lindner MDCCCLV. in-8, 5o pp.
B. — Des ermliindischen Bischofs Johannes Dauntiskus und seines Freundes

Nikolaus Kopernikus Geistliche Gedichte. Nach den Ausgaben von Kardinal
Hosius und Prof. Broski herausgegeben und dbersetzt von Franz Hipler. Mit
dem Leben und Bildnisse des Dantiskus. Minster, Druck und Verlag der Theis~
sing"schen Buchhandlung, 1857, XLvIiI-304 pp.

C. — los pp. 67-92 de : Viajes de extranjeros por Espafia y Portugal en los
siglos xv, xvi y xvil. Coleccion de Javier Liske... (Ao de 1878) traducidos
del original y anotados por F. R. Madrid : Medina (1880), in-8, 269 pp.

I, R, sout les initiales de Félix Rozanski.

24. 1533. Jean Everaerts dit Jean Second (1511-1536).

Note. — Les premiéres éditions (A 4 D) de Pitinéraire de Jean Second indiquent 2
tort Pannée 1534 ; 1'ddition de 1821 (E) montre que I'on doit adopter la date 1533 :
« Multas haec epistola sustulit difficultates, motas mihj super verum tempus, quoin His-
paniam profectus sit Secundus. Nimirum cum haec epistola et sequens annum praeferant
1534 et Itinerarium Hispanicum in editt. Heinsii et Scriverii eundem praeferat annum;
cum contra epistola Scorellio scripta paucos dies antequam in Hispaniam proficisceretur,
habeat annum 1§33 ¢t ex ipso adeo Itinerario constet Secnndum pridie Kal. lun. non
Secoriae, vel Segovine (quae nobilissima est urbs Castiliae Veteris) sed Montibus in Han-
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nonia fuisse, non habebam, quo haec conciliarium. lam vero ex diligenti singulorum
locorum comparatione manifestum mihi factum est, Secundum in Hispaniam profectum
essea 1533 ad fratrem Nicol. Grudium, Caroli Imperatoris a secretis, spe obtinendi mune-
ris, sequenti vero anno 1534 revera ab Archiepiscopo Toletano arcessitum esse, ut sibi ab
epistolis esset. Quae igitur in Vita Secundi p. xxx dicta sunt a nobis ad hanc normam
sunt mutanda. » (Tome II, p. 274).

A. — Joannis Secundi Hagensis Batavi itineraria tria; Belgicum, Gallicum
et Hispanicum. Edente nunc primum Daniele Heinsio. Leidae ex officina Jacobi
Marci 1618, in-8,

B. — Iter tertivm Mechlinii per Gallias in Arragoniam Hispaniz,

Se trouve aux pp. 300-332 de : Johannis Secvndi Opera. Accurate recognita
ex museo P. Scriverii. Lvgduni Batavorum. Apud Franciscum Hegerum
CIDIDCXXXI, in-12, 26 pp. n. ch.-384 pp.

Quelques exemplaires ont, parait-il, au bas du titre le nom du libraire Wynguerden ct
1a date 1641.

C. —id... id...

Se trowve aux pp. 295-319 de : Johannis Secvndi Opera. Accurate recognita
ex museo P. Scriverii. Luvgdvni Batavorum. Apud Franciscum Moyaert
CIDIDCXXXXX], in-12, 22 pp. n. ch.-366 pp.

D. —id... id...

Se trouve aux pp. 316-335 de : Joannis Secvndi Opera. Parisiis, svmiibus
Societatis MDCCXXXXVIIL, in-12, 382 pp. portrait.

E. — Johannis Secundi Iter Hispanicum, Bruxella in Arragoniam
CIDIDXXXIIL.

Se trouve aux pp. 244-269 du tome II de : loannis Nicolaii Secundi Hagani
opera omnia, emendatus et cum notis adhuc ineditis Petri Burmauni Secundi
denuo edita cura Petri Bosscha, Philos. Theor. Mag. Liter. Hum. Doct.
earumdemque in Illust. Daventr. Athenaeco Professor. Lugduni Bﬂ[n'ut.n‘um
apud S. et J. Luchtmans Academiae Typographos CIDIDCCCXXI, 2 vol. in-8,
10 pp. n. ch.-LxViiI-377 et 304 pp.

25. 1520-1538. Frédéric de Wittelsbach (1482-1556) (plus tard
Frédéric II, électeur palatin 1544-1556).

A. — Excerpta ex Hvberti Thomz Leodii Annalibus, de vita Friderici 1I,
Comitis Palatini, Ducis Bauariz, S. R. Imperii Electoris.

Se trouve aux pp. 3ro-340 de : Nicolai Clenardi epistolarvmm libri duo. ?lis
accedunt cxcerpta ex Hvberti Thoma Leodii Annalibus de vita Friderici 11
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Comitis Palatini, Ducis Bauari, S. R. Imperii Electoris &c. vbi de diuersariis
Hispanicis. Hanovie Typis Wechelianis apud Claud : Marnium & heredes Ioan :
Aubrii. MDCVLL in-8, 340 pp.

B. — Annalivm de vita et rebvs gestis illvstrissimi principis, Friderici II.
Electoris Palatini, libri XIV. Authore Hvberto Thoma Leodio eivsdemn Consi-
liario div mvltvmqve desiderati & iam primum in Lucem emissi. Inveniet in
hac historia lector mira multa, & quz non tantum delectare, sed & erudire ac
instruere possint. Addimvs plerorvmqve Regvm et Principum quorum inprimis
mentio in hoc opere fit, Icones, tabulis ®neis expressas. Prostat Francofurti In
officina lohannis Ammonii M.DC.XXIV, in-4, 3 ff. n. ch.-303 pp.-to ff. n. ch.

C. — id...id.., Frankfurt 1665, in-4.

TRADUCTION ALLEMANDE H

D. — dans : Spicgel des Humors grosser Potentaten. Anzuschawen vorge-
stellet in der Beschreibung des Lebens von der Regierung weiland Pfalzgraffen
Friedrichen des Andern Churfirstens, etc. Hiebevorn im Latein verfertigert,
vnd in vierzehen Bichern abgetheilet durch Hubertum Thomam Leodium.
Nunmelr ins Deutsche vbergesatz der Historien vnd alter acffrichtigkeit Licb-
habern zum besten vid mit etlichen Notis verbessert durch Hartmannum Myri-
cianum  Salinatorem Hermundurum. Schleusingen, Gedruckt bey Hieronymo
Steinman. Anno 1628. pet. in-4. 7 . n. ch.-511 pp.

E. — réimprimée dans : Beschreibung von der Regierung des Pfalzgrafen
Friedrich’s II. Leipzie 1634 in-4.

F. — Reise Pfalzgraf Friedrich des II. aus Frankreich durch Spanien an den
Hof Karls V. nach Granada und zuriick.

Se trouve aux pp. 260-286 du Hannoverisches Magazin, 1762.

G. — remaniée dans : Ein Firstenspiegel. Denkwiirdigkeiten des Pfalzgrafen-
Kurfiirsten Friedrich I beim Rhein. Nach der lateinischen Urschrift und alten
deutsch Uebersetzung neu herausgegeben von Eduard von Bilow. Breslau, im
Verlage bei Josef Max und Komp. 1849, 2 vol. in-8, xv1-264 et x1-288 PP-

Le deuxiéme des ouvrages ci-dessus (B) a vraisemblablement servi 2 Martin Zeiller
(1589-1661), qui, dans les deux ouvrages cités plus bas (H,]),"a utilisé et parle trés briés
vement des cing voyages de Frédéric I en Espagne.

H. — Friderici II. Electoris Palatini ad Rhenum, & Bavariz Ducis &c.
Itinera in Hispaniam diversa.

Se trouve aux pp. 342-351 de : Hispanie et Lysitanie Itinerarium, Nova et
accurata descriptione, iconibusq. novis et elegantibus loca earundem pr&cipua
illustrans, Amstelodami, Apud Egidiun Ianssonium Valckenier 1656, pet. in-12,
12 ff. préls. n. ch.-364 pp.-37 ff. postl. n. ch.; carte de la Péninsule, 19
vues de villes,
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TRADUCTION HOLLANDAISE (de H) :

J. — Verscheyden Reysen naer Spanjen gedaen door de Heere Fridericus
de Tweede, Keurvorst en Phaltsgracf aen den Rhijn, Hertogh in Beyeren, &c.

Se trouve aux pp. 423-432 de : Monarchia hispanica, vervaatende ecn
korte Reys-beschryvinge aller Koninckrycken, Landen en Steeden onder de
Spaensche Kooningen behoorende. Met koopere Platen verciert. Awistelodami,
Apud  Egidium  lanssonium  Valckenier 1659, in-12, 12 ff. préls. n. ch.-
660 pp. - 30 ff. postl. n. ch.; carte de la Péninsule, 23 vues de villes.-
(Le titre précédent est sur un frontispice grave, le méme qui servait a I'édition
latine Hispanie et Lusitanie Itinerarium. Voir ci-dessus H. 1l y 2 aussi un
second titre, imprimé.)

La Monarchia bispanica est la traduction, avec quelques additions, de U'Hispanic et
Lusitanice ltinerarinm, publiétrois ans auparavant par le méme libraire. Les deux ouvrages
ont été compilés par Martin Zeiller (1589-1661); ils seront décrits en détail dans ma
Bibliographie des descriptions générales de I'Espagne et du Portugal.

Frédéric 11 alla cinq fois en Espagne : la premicre, dans sa jeunesse, du vivant de son
pere; il venait de Flandre, traversa la France et passa par Fuenterrabia — Vitoria — Bur-
gos — Toledo — Madrid — Alcald de Henares — Sigiienza — Calatayud — Zaragoza —
Barcelona — Gerona (pp. 423-426).

Le deuxitme voyage eut licu en 1520 : Barcelona.

Le troisieme voyage eut licu en 1526 : Pamplona — Tafalla — Cervera — Matalebre,
— Gamarra — Marén — Hita — Guadalajara — Alcald de Henares — Ovania — Tem-
bleque — Villaharta — Vilches — Ubeda — Granada — Ubeda — Almagro — Mala-
gon — Toledo — Madrid — Aranda de Duero — Lerma — Burgos — Miranda de Ebro
— Vitoria — Tolosa — Fuenterrabia.

Le quatriéme voyage eut lieu en 1535 : Pamplona — Tafalla — Tudcla
Barcelona,

Le cinquiéme voyage eut lieu en 1538 : Burgos — Toledo.

Zaragoza —

26. 1539. Bartholomeo Fontana.

Itinerario o vero viaggio da Venetia a Roma con tvtte le Citta, Terre, &
Castella per strade piu habitate, con breue dittione delle sette chiese principali
di Roma, & altre diuotioni notabili; Seguendo poi peér ordine di Roma fino a
santo Iacobo in Galitia, Finibus terre, la Barca il Padrone, & santo Saluatore
per piu d’vna via che far si puo, con il nome pure delli paesi, delle cittati &
terre, cosi maritime come fra terra, Reliquic, & chicse principali che per
camino si trouano, montagne, heremi, fiumi, & Mari famosi che veder
conuiensi, Fedelmente descritto, si come dall’ Auttore ¢ stato cercato, &
veduto. Con Privilegio. In Vincgia. Appresso di Agostino Bindoni. M.D.L., pet,
in-8, 35 ff,
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Barcelona — Montserrat — Zaragoza — Ledn — Qviedo — Finisterre — Santiago de
Compostela— Padron — Orense — Astorga -— Burgos -— Santo Domingo de fa Calzada

— Roncesvalles.

27. 1541. Charles d'Autriche (Charles-Quint, 1500-155%).

Libre de la benauenturada vinguda d'l Emperador y Rey do Carlos en la sua
civtat & Mallorques y del recebiment que Ii fonch fet. Tuntament ab lo que mes
succhi, fins al dia que parti de aquella, per la conquesta de Alger. (i la fin 2)
Fouch estampada la prosent bystoriu en la insigne ciuntat de Mallorques (Palma ano-
menada) per Mestre Fervando de Cansoles Estampador ... a trenta dies del mes
de Iener @ del anv M. D, XXXXIL in-4, 24 fl. n. ch,, car. goth., grav.

28. 1546. Gaspar Barreiros.

Gaspar Barrciros ¢tait le neven da fameux historien portugais Joao de Barres. A un
dge avancd, il se it moine franciscain sous le nom dc IFrancisco da Madre de Deos.

Chorographia de algyns lvgares que stam em hum caminho, que fez Gaspar
Barreiros ¢ anno de M. D. xxxxvi. comegido na cidade de Badajoz em Cas-
tella, te 4 de Milam em [ralia, ¢o algiias outras obras, cujo gatalogo vai scripto
com os nomes dos dictos lugares, na folha seguinte. Dmpresso em Coimbra por
Joar Aluarey impressor du Vuiuersidade, & por mandado do doctor Lopo de Bar-
ros do desembargo d’EL Rei nosso seuhor, & conego na S¢ d’Evora. M. D. LXI
in-8, 12 ff. préds. n.cho-247 -1 f

Badajoz -— Mrida — Nuestra Sefiora de Guadalupe ~- Puente del Arzobispo — Tala-
vera de I Reina ~— Madrid — Alcali de Henares — Guadalajara -~ Hita -~ Sigiienza —
Meudinaceli -~ Arcos — Aragén — Alhama — Bubivrca — Calatayud — Fresino —
Almunia -—— Muclla — Zaragoza — Fragua — Alcaraz — Lérida -— Cervera — Ment-

serrat - Barcelona — Gerona.

29. 15.8. Philippe d’Autriche (plus tard Philippe II roi d’Espagne,
1527-1598).

A. — Fl felicissimo viaie d’el mvy alto y mvy Poderoso Principe Don Phe-
lippe, Hijo d’el Emperador Don Carlos Quinto Maximo, desde Espana & sus
tierras de la Baxa Alemaiia : con la descripcion de todos los FEstados de Bra-
bante y Flandes. Escrito en quatro libros, por Iuan Christoual Caluete d
Estrella, Anuers, en casa de Martin Nucio, Ano de M. D. LII, pet. in-fol., 8 .
n. ch.-335 . et 19 ff. n. ch.
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TRADUCTION FRANCAISE :

B. — Le trés heureux voyage fait par trés haut et trés puissant prince Don
Philippe, fils du grand empereur Charles-Quint, depuis I'Espagne jusqu’a ses
domaines de la Basse-Allemagne, avec Ia description de tous les Etats de Bra-
bant et de Flandre, écrit en quatee livres. Traduit de I’espagnol par Jules
Petit. Bruxelles : J. Olivier, 1874-1884, 5 vol. gr. in-8.

Publié 4 soixante exemplaires environ par la Société des bibliophiles de Belgique.
fl. 1-8 (de A) ; Valladolid — Quintanilla — Aranda de Duero — Castri] — Osma —

Matute — Montagudo — Bovierca — Fresno — Zaragoza — Osera — Bujalaroz —
Fraga — Alcarraz — Arbeca — Igualada — Montserrat -— Molins de Rey — Barcelona
— Ampurias.

30. 1557. Alfonso Ragona.

Viaggio fatto da me Alfonso Ragona in Fiandra et in Spagna I’anno 1557.
Manuscrit du xvie siégcle (Biblioteca Municipale de Vicenza).

31. r560. Philippe d'Autriche (Philippe II roi d’Espagne, 1527-1598) et
Elisabeth de Valois, sa troisitme femme (1545-1568).

A. — La reception faicte par les deputez du Roy d’Espaigne de la Royne
leur souueraine Dame, a la déliurance qui leur en a esté faicte en Ia ville de
Ronceuaux, au pays de Nauarrois, Par les Roy de Nauarre, & Cardinal de
Bourbon : Et les triumphes, hoficurs & solemnitez qui y furent faictes &
obseruées, tant d’vne part que d'autre. Paris : Vingent Sertenas, s, d, (1560),
in-8, 16 ff. n. ch.

Le permis d'imprimer qui se trouve an verso du titre est « donné 4 Paris le nenniesme
iour de Feurier mil cing cens cinquanteneuf. » 11 y 2 13 une erreur évidente : il faut lire

1560, laremise d'Elisabeth de Valois aux envoyés de Philippe IT ayant cu lieu le 4 jan-
vier 1560,

B. —id... id... réimprimé dans le tome IV des Archives curieuses (1e série),

€. — Relacion de la entrada de la Sacra Catholica Real Magestad de la
Reyna nuestra Sefiora en Espafia, Embiada al muy Illustre sefior don Juan de
Gurrea, Gouernador de Aragon. Con los rescebimientos que le han hecho en
Ronces Valles, Pamplona, Olite, y Tudela, y otras cosas memorables acontes-
cidas en Espana. Impressa en Alcala de Henares en casa de Juan de Grocar... Ven-
dense en casa de Xaramillo librero..., in-4, 8 ff. n. ch. caract. goth,

D. — El recebimiento, qve la Vniversidad de Alcala de Henares hizo a los
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Reyes nuestros sefiores, quando vinieron de Guadalajara tres dias despues de
su felicissimo casamiento... [mpresso en Alcala de Henares en casa de Iuan de
Brocar 1560, in-4, 14 fl. n. ch.

E. — Relation du voyage de la reine jusqu’a Pampelune, par un anonyme.

32. 1570. Anne-Marie d'Autriche (1549-1580), quatrieme femme de
Philippe Il roi d'Espagne.

A. — Voyage de la reine Anne en Espagne.

Se trouve aux pp. 571-596 du tome 111 de : Collection des voyages des souve-
rains des Pays-Bas publiée par MM. Gachard et Piot... Bruxelles : F. Hayez,
tmprimensr... 1881, in-4.

L'auteur de cette relation est Alyse de Cotereau.

Santander.

B. — Relagon verdadera del recibimiéto que hizo la ciudad de Segouia

a la magestad de la reyna nuestra sefiora dofia Anna de Austria, en su felicis-
simo casamiento que en la dicha ciudad se celebro. En Alcalu, En casa de [wan

Gracian, afiode 1572, in-4, 91 fl. n. ch.

33. 1571. Michel Bonelo, cardinal Alexandrino.

Jodo Baptista Venturino. Relagio da viagem do cardeal Alexandrino, legado
do papa Pio V 4 corte de Portugal.

Se tronve dans le tome V du Panorama.

34. 1572. Ambrosio de Morales.

Viage de Anibrosio de Morales por orden del Rey D. Phelipe 11, 4 Ios' Re.y-
nos de Leon, y Galicia, y Principado de Asturias. Para reconocer Las Reliquias
de Santos, Sepulcros Reales, y Libros manuscritos de las Cathedrales, y Monas-
terios. Dale d luz con notas, coa la vida del autor,y con su retrato, El Rmo.
P. Mro. Fr. Henrique Florez, del Orden del Gran Padre S. Agustin. Madrid :
Antonio Marin 1765, in-4, XXVi11-224 pp.

Alcald de Henares — Valladolid — Pualuzuelos — San Isidoro de Duefias — Villamuriel
— Palencia — Colegial de Husillos — Santa Cruz de Husillos — Fromesta - San Zoy!
de Carrién — Benevivere — la Vega — Sahagin — San Pedro de Eslonza — Sandoval
— Leén — San Miguel de Escalada — San Toribio de Liebana — Piasca — Naranzo —
Celoric — San Antolin == Covadonga — Santa Eulalia — Santa Cruz — Villanueva —
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Ovicdo — Santa Maria de Naranzo — San Miguel de Lino — Tuidn — Puerto de
Pravia — Cornellana — Obona — Corias — Celorio — San Antwolin -— Villanueva le
Oscos = Lorenzana — Mondoiiedo -~ Meyra —- Lugo -~ Cambre — Mbonfero —
Sobrado — Santiago — ¢l Padron — Armentera — San Juan del Poyo -- San Salvador
de Leriz — "Tenorio -~ Pontevedra — Redondela — Islas Cizas -— Oya — Tuy —Mclon
— 8an Clodio — Osera — Orense — Celanova — Caveyro — San Pedro de Rocas —-

Santa Marina de Aguas Santas — Convento de Ia Vega y Loyvo ~- Grajal -— Sauta Clara
de Allariz — Junquera de Ambia — Jungquera de Espadanedo -~ Monte de Ramo -
San Estebin de Riba de Sil — Monforte — San Julidn de Samos — ¢l Cebrero == Villa-

franca de! Bierzo -- Carracedo — San Andrés de Espinareda — Ponferrada — San
Pedro de Montes - Compludo — Astorga — San Martin de Castaneda — Nogales -
Benavides — Morerucla — Zamora — Valparaiso — la Espina — Bueso — San Mancio
— Matallana — Bamba -— Aniago — la Mejorada.

35. 1577. Bartholomé de Villalba y Estana.

El Pelegrino curioso y Grandezas de Espana por Bartholomé de Villalba y
Estana, donzel vecino de Xérica. Publicalo la Sociedad de biblidtilos esparioics.
1. Madrid : Lprenta de Miguel Ginesta 1886, in-8, XVI-4.46 pp

Publi¢ par D. Pascual de Gayangos d'apris le manuscrit du Colerio Mayor de Santa-
cruz de Valladolid. Le tome I seul a paru.

Cuenca — Aranjuez -—- Madrid — Aleald de Henares — Toledo -~ Talavera de la
Reina ~— Nuestra Sciora de Guadalupe —Salamanca — Valdeparaiso -~ Zamora — Beua-
vente — Santiago de Compostela — Tuy.

Le ms. de Valladolid est autographe; il a pour titre : Los veinfe libros del Pelegrino
curioso y grandezas de Espaita. Les huit premicrs livres seuls figurent dans e ms.; le
volume publié par D. Pascual de Gayangos en contient six, dont itinéraire figure ci-
dessus. Je ne connais pas V'itinéraire des livres VII et VIIL. L'itinéraire de la partie pur-
due (Jivres 1X 4 XX) nous est donné dans une table qui se trouve an commencaent da
mis. et qui est reproduite dans le prologue du texte imprimé (pp. xt1 a xvr).

36. 1581. Tron ct Lippomani.

A. — Tron e Lippomani, Commentario per Italia, Francia, Spania ¢ Porte-
gallo, ovvero relazione del viaggio, etc... 1581.

TRADUCTION PORTUGAISE (abrégée) :
B. — Viagem a Portugal dos Cavalleiros Tron e Lippomani.

Se tronve anx pp. 82-8.1 et 98-99 du tome II de la 2¢ série du Panorama.

-y

BIBLIOGRAPHIE DES VOYAGES 33

37. 1582. Jean Sarrazin (1539-1593).

Ambassade en Espagne et en Portugal, (en 1582), de R. P. en Dieu, Dom
Jean Sarrazin, abb¢ de St-Vaast, du conseil d'cstat de Sa Majesté Catholique,
son premier consciller en Arthois, etc. par Philippe de Caverel, Religicux de
St-Vaast. Arras @ typ. et lith. de A. Courtin, 1860, in-8, Lx1v-413 pp. (Tome 3
des Documents concernant I' Artois, publi¢s par I’Académie d’Arras.)

Philippe de Caverel (1555-1636) accompagnait Jean Sarrazin daus son voyage on
Lspagne. La Notice sur Philippe de Caverel qui occupe les LX1v premiéres pages est signée
A. d'Héricourt,

pp. 184-206 : Colliour: ~- Figueras -— Hostalrich — Barceiona - Zaragoza —
Guadalajara — Alcaald — Madrid — Talavera de la Reina — Oropesa — Almaraz -—
Cidceres —- Estremoz -— Arraiolios — Montemér — Aldeia Gallega - Lisboa = pp. 200-
374 ¢ Sitquer — Tarragona — Tortosa — San Matco — Villareal — Valencia -—
Roneche — Hito — Tarazona — Madrid — Oropesa — Trujillo —— Salvatierra -~
Mérida ~~ Badajoz — Elvas — Estremoz — Arraiolios — Monte Novo — Lisboa — Aldeia
Gallega - Montemédr -- Oropesa — Madrid — Aledd — Guadalojara —- Zaragoza -~
Fraga -— Lirida — Barcelona — Moutserrat -— Collioure.

38. 1578-1583. Filippo Sassetti (1540-1588).

A. — Filippo Sussetti. Lettere di Spagna, Poctogallo ¢ Indic; duns I
vol. 111, 4¢ partie, pp. 1-236, de : Prose fiorentine. Firenge 1760.

B. -— Lettere di Filippo Sassetti sopra i suoi viaggi nelle Indic Orientale
dal 1578 al 1388, Torine. Tip. dell oratorio di .S. Franc. de Sales, s. d., in-12,
X1-247 Pp.

C. — id...id... dans Raccolta di viaggiatori per Luigi Carrer. Venezia : 1ip.
del Gondolierv 1841, 2 vol. in-16.

D. — Lcttere di Filippo Sassetti sopra i suoi viaggi nclle Indic Orientali (sic)
del 1578 al 1588 Riggio, dalla Stamperia Torreggianie C., 1844, in-8,x1-239 pp.

Fdition faite par les soins de Prospero Viani.

E. — Lettere cdite e inedite di Filippo Sassetti, raccolie e annotate da
Ettore Marcucci. Firenge @ Felice Le Monnier 1855, in-8, XLvII-§75 pp.

F. — Filippo Sassctti. Lettere corrette, accresciute ¢ dichiarate con note
agginntavi la vita di Francesco Ferrueed seritta dal medesimo Sasseti. Volume
unico. Milano : Fdoardo Sonzogno editore, 398 pp.

Madrid ~— Sevilla — Lisboa.

3 Vol,3
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39. 1580-1583. Philippe d’Autriche (Philippe II roi d’Espagne, 1527-
1598)-

A. — Laentrada qve en el reino de Portugal hizo la S. C.R. M.. de Don
Philippe, invictissimo Rey de las Espanas, segundo deste nombre, primero de
Portugal, assi con su Real presencia, como con el exercito de su felice campo
Hecho por Isidro Velazquez Salamantino, andante en Corte. Impresso... por
Maunuel de Lyra. A costa de Symon Lopeg Librero. (a la fin :) Por Manuel de Lyra.
M. D. LXXXIII,in-4, 4 ff. n. ch.-160 ff.

Le permis d’imprimer est daté de Lisboa, 17. de Octubre, de 81.

Badajoz — Elvas — Villaboim — Arronches — Portalegre — Crato - Ponte de Sor
— Abrantes — Thomar — Santarem — Almeirim — Salvaterra — Villa Franca —
Almada — Lisboa.

B. —— Lettres de Philippe 1L a ses filles, les infantes Isabelle et C:\therim.:,
écrites pendant son voyage en Portugal (1581-1583), publiées d’apr‘és .les ori-
ginaux autographes conservés dans les archives royales de Turin, par
M. Gachard... Paris : Librairie Plon 1884, in-8, 232 pp.

Texte espagnol et traduction frangaise.

Thomar — Santarem — Almada — Lisboa — Cintra — Almeirim — Lisboa — Aldeia

allega — Guadalups — el Escorial.
¢ Il‘afinfuntes Isabeﬁle et Catherine étaient filles de Philippe II et d'Elisabeth de. Valois
sa troisieme femme. Isabel Clara Eugenia, née le 12 aoit 1566, épousa, le 18 .:lvnl 1'399,
Albert d'Autriche (Voir le n° 50) et mourut le 1< décembre 1633 ; Cntllextlne, n.ee le
10 octobre 1567, épousa, en mars 1585, Charles-Emmanuel-Philibert de Savoie (Voir les

n™ 43 et 44) et mourut le 6 novembre 1597.

40. 1583. Anton Maria Ragona.

A, — Anton Maria Ragona. Viaggio dall’ lalia in Francia e Spagna negli
anni 1582 e 1583.

Manuserit du xvr* siécle (Biblioteca Ambrosiana de Milan).

B. — Viaggio in Francia, Inghilterra e Spagna. dans : Viaggi vicentini
inediti compendiati. Venegia : Alvisopoli 1837, in-12.

41. 1580-1584. Erich Lassota de Steblovo (1567-16? ?).

A. — Tagebuch des Erich Lassota von Steblau. Halle : G. E. Burthel 1806,
in-16, 230 pp-

Publié par le Dr. Reinholt Schottin.
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TRADUCTION ESPAGNOLE (de Ia partie se rapportant & 'Espagne) :

B. — aux pp. 92231 de : Viajes de extranjeros por Espana y Portugal en
los siglos xv, xvi y xvir. Coleccion de Javier Liske... (Afo de 1878). Tradu-
cidos del original y anotados por F. R. Muadrid : Medina (1880), in-8, 269 pp.

F. R. sont les initiales de Félix Rozanski.

Cartagena — Gibraltar -— Cddiz -— Jerez de la Frontera — Lebrija — Badajoz — Belem
— Lisboa — Caldas de Rey — Santiago de Compostela -—Porto -— Munxia — Finisterre

— Santarem — Pucrto de Santa Maria — Sanlucar de Barrameda — Sevilla —
MENOGRCA.

42, 1584. Ambassadeurs japonais,

Por principio del mes de Nouiembre de mil y quinientos y ochenta y quatro llegaron
a esta villa tres Embax.dores de los Reyes del lapou er lo vitimo de Oriente a visitar,
y trabar amistad con el Rey Filipo Segundo @ lamauvanse don Mancio nieto del rey de
Fiunga por ¢! Rey de Bungo, don Miguel primo del Rey de Arima, y sobrino del Rey de
Omura por entrambos Reyes, y dos Caualleros principales con  ellos. (Geronimo
Quintana. 4 la vy antigra, noble y coronada villa de Madrid. Historia ac sv antigvedad,
nobleza 3 grandeza. Madrid 1629, in-fol., f. 354 verso.)

A. — Guido Guaitievi. Relazione del viaggio degli Ambasciatori Giapponesi
a Roma fino alla partita da Lisbona, Veneiia : Giolito, 1586, in-8.

B. — Beschreibung der jingst abgesandten Japonischen Legation ganzen
Reis, von Japan nach Rom, und von da nach Lisbou. Dillingen 1587, in-§.

43. 15385. Philippe d'Autriche (Philippe II roi d'Espague, 1527-1598).

A. — Relacion del viage hecho por Felipe I, en 1585, 4 Zaragoza, Bar-
celona y Valencia, cscrita por Enrique Cock, notario apostdlico y archero de la
guardia del Cuerpo Real, y publicada de real érden por Alfredo Morel-Fatio v
Antonio Rodriguez Villa, Madrid : Aribau y Cs, 1876, in-8, xvii-314 pp.

Madrid — Canillejas — Barajas -— Alcald de Henares — (uadalajara —- Torija -~

Brihuega — las Inviernas — Alcolea — Maranchén — Molina de Aragén — Tortucra
— Embid — Torralba de los Frailes -— Alhama — Used — Daroca -— Mainar —
Encinacorba — Carifiena —~ Cosuenda -— Longares — Muel — Ricla — Zaragow: -
Sobradell — Castellar — Alfajarin —- Ucera — Aguilar — Venta de Santa Lucia —
Fraga — Aitona — Lérida —- Arbeca — Montblanch — Poblet — Espluga — Tarragona
~— Rocafort — Santa Coloma — Tous — Odena — Montserrat — Martorell -- Hospi-
talet — Barcelona — Montserrat — Barcelona — San Colgat — Molins de Rey --

Igualada — Tous — Cervera — Tidrraga — Villagrasa — Ralaguer — Albelda - Monzon
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— Barbastro — Almufia — Fons — Binefar — Binacet — Belver — Salamera — Alca-

rras — Zaidin — Reymat — Montagudo — Serros — Saroca — Lerdecans — Flix —
Asco — DPinell — Mora — Cherta — Tortosa — Benifasar — Trahiguera — la Fuen-
santa — San Mateo — Villahermosa — Borriol — Villareal -— Nules — Ruzafa —

Murviedro — Castellon de la Plana — Valencia.

B. — Relatione della Partita di Sva Maesta da Castiglia, & del Parentato &
nozze seguite in Saragozza, tra li Serenissimi Duca di Sauoia, & Infanta Donna
Catharina d’Austria. Fatta dal Capitan Angelo Corazzino. Saraygozza : Simone
Portinari, 1585, in-4, 16 ff. n. ch. dont le dernier est blanc.

44. 1585. Charles-Emmanuel-Philibert de Savoie.

Charles-Emmanuel-Philibert de Savoic épousa en mars 1585 Catherine d'Autriche
(née le 1o octobre 1567), fille de Philippe 1I et d’Elisabeth de Valois sa troisiéme
femme; elle mourut & Turin le 6 novembre 1597.

Les Magnificences de Paceveil fait en Espaigne 4 Charles Emanuel, Duc de
Sauoye, Prince de Piedmont : Auec les superbes ceremonies de ses Fiangailles
& Espousailles, faites en la ville de Sarragosse. 4 Paris, Par Pierre Cheuillot,
iouxte la copie imprimee a Lyon 1585 in-4, 12 pp.

45. 1587. Francis Drake.

A brief relation of the notable seruice performed by Sir Francis Drake vpon
the Spanish Fleete prepared in the Road of Cadiz : and of his destroying of
100. saile of barks; Passing from thence all along the coast to Cape Sacre,
where also hee tooke certaine Forts : and so to the mouth of the Riuer of
Lisbon, and thence crossing ouer to the Isle of Sant [sic] Michael, supprized a
mighty Carack called the Sant Philip comming out of the East India, which
was the first of that kinde that euer was seene in England : Performed in
the yare 1587.

Se trowve aux pp. 121-123 de : Richard Hakluyt. The second volume of the
principal Navigations, Voyages, Traffiques and Discoueries of the English
Nation, made by sea or oucr-land, to the South and South-East parts of the
World, at any time within the compasse or these 1600. yeres : Diuided into
two seuerall parts... The second comprehendeth the Voyages, Trafficks, &c.
of the English Nation, made without the Streight of Gibraltar, to the Islands
of the Agores, of Porto Santo, Madera, and the Canaries, to the kingdomes of
Barbary, to the Isles of Capo Verde, to the Riuers of Senega, Gambra, Madra-
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bumba, and Sterra Leona, to the coast of Guinca and Benin, to the Isles of S.
Thome and Santa Helena,, to the parts about the Cape of Buona Esperanza, to
Quitangone ncere Mozambique, to the Isles of Comoro and Zanzibar, to the
citie of Goa, beyond Cape Comori, to the Isles of Nicubar, Gomes Polo, and
Pulo Pinaom, to the maine Jand of Malacca, and to the kingdome of Tunsalaon,
Duprinted at London by Grorge Bishop, Rulplh Newbery, and Robert Barker. Anno
1599, in-fol.

Ce récit ne scmble pas avoir été éerit par Drake lui-méme.

46. 1589. Antonie Wingfield.
Dans le titre le nom de Pauteur est éerit Winkfield, et dans le texte Wingtield.

A true discourse written(as is thought) by Colonel Antonie Winkfeld emploied
in the voiage to Spaine and Portugal, 1589, sent to his particular friend, & by
him published for the better satisfaction of all such as hauing beene seduced by
particular report, haue entred into conceits tending to the discredite of the
enterprise and Actor of the same.

Se trowve de lu p. 134 0 la p. 15y (nuwmérolde funtivement 143) de : Richard
Hakluyt. The second volume of the principal Navigations, Voyages, Traffiques
and Discoueries of the English Nation..... London, 1599, in-fol. (Voir le titre
in extenso au ne 45.)

Puente de Burgos — Peniche — Exarama de los Caballeros — Exarama do Ovispo —

San Sebastiin -— Alvelana -~ Lisboa — Cascacs — Vigo.

47. 1592. Philippe d'Autriche (Philippe II roi d’Espagne, 1527-1598).

A. — Jornada de Tarazona hecha por Felipe II en 1592 pasando por
Segovia, Valladolid, Palencia, Burgos, Logrofio, Pamplona y Tudels, recopi-
lada por Enrique Cock archero de Su Magd, notario y escribano puiblico. Prece-
dida de una introduccion, anotada y publicada de real érden por Alfredo Morel-
Fatio y Antonio Rodriguez Villa. Madrid : Imprenta v Fundicion de M. Tello,
1879, in-8, xxuI-138 pp.

Madrid — Segovia — Olmedo — Maedina del Campo — Tordesillas — Simancas —
Valladolid - Palencia — Torquemada — Burgos — Logroino — lamplona — Tudcla —
Tarrazona — Agreda — Soria -— Alcald de Hepares — Madrid.
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B. — Relacion de vn Sacerdote Ingles, escrita a Flandes, 4 vn cavallero de
su tierra, desterrado por ser Catolico : en la qual le da cuenta de la venida de
su Magestad a Valladolid, y al Colegio de los Ingleses, y lo que alli se hizo en
su recebimiento. Traduzida de Ingles en Castellano, por Tomas Eclesal
cauallero Ingles. En Madrid, por Pedro Madrigal, 1592, in-8, 8 . n. ch.-
85 ff.-1 f. n. ch.

48. 1594. Camillo Borghese.

Diario in relatione del viaggio di Monsigr Camillo Borghese, auditore della
rev. camera,da Roma in Spagna, mandatovi nuntio alla corte straordinario da
papa Clemente ottavo, I'anno 1594, al re Philippo secondo.

Se trouve aux pp. 151-203 de : L’Espagne au xvieet au xvie siecle. Docu-
ments historiques et littéraires publiés et annotés par Alfred Morel-Fatio. Heil-
bronn : Henninger frires, 1878, in-8, x1-698 pp.

« L'auteur, dit M. Morel-Fatio (p. 153), nese nomme nulle part... Je juge que c’est un
ecclésiastique. »

Palamés — Barcelona — Martorell — Montserrat — Igualada — Cervera — Lérida —
Fraga — Bujaraloz — Zaragoza — Madrid.

49. 1596. Anonyme,

A briefe and true report of the Honorable voyage vnto Cadiz, 1596, of the
ouerthrow of the Kings Fleet, and of the winning, sacking, and burning of
the Citie, with all other accidents of moment, thereunto appertaining.

Se trouve aux pp. 607-620 du tome Ier de ; Richard Hakluyt. Principal Navig-
ations, Voyages, Traffiques and Discoveries of the English Nation..... London,
1599, in-fol.

Cddiz — Puerto de Santa Maria.

50. 1599. Albert d’'Autriche (1559-1621) et Marguerite d'Autriche
(1584-1611, femme de Philippe 111 roi d’Espagne).

A. — Ttinéraire de l'archiduc Albert, de la reine d'Espagne Marguerite
d’Autriche et de I'infante Isabelle en 1599 et 1600.

Se trouve dans le tome XIV des Mémoires de I’Académic royale de Bruxelles.
Bruxelles, 1841, in-4.
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C’est la relation de Gilles de Faing, mais incomplétement publide. L'infante dont il est
question est Isabel Clara Eugenia (née le 12 200t 1566), fille de Philippe Il et d’Elisa-
beth de Valois sa troisi¢éme femme. Elle épousa I'archiduc Albert & Valence le 18 avril
1599, en méme temps que Philippe N1 épousait Marguerite d’Autriche, et mourut
le 1°r décembre 1633.

B. — Voyage de I'archiduc Albert en Espagne.

Se trouve aux pp. 455-562 du tome IV de : Collection des voyages des souve-
rains des Pays-Bas, publi¢e par MM. Gachard et Piot... Bruxelles : F. Hayez...,
1882, in-4.

Cette relation est de Gilles de Faing, Sr. de la Cronnée (1560-1633), qui fut gentil-
homme de la maison et du conseil de Philippe II; elle a été publiée d’aprés le ms. 18433
de la Bibliothéque royale de Bruxelles.

Pp- 499-505 : Vinaroz — Valencia — Barcclona — Montserrat — Rosas.

54. 1599. Philippe d'Autriche (Philippe III roi d’Espagne, 1578-1621)
ct Marguerite d’Autriche (1584-1611), sa femme.

A. — Viage que hizo 4 Valencia para casarse la magestad del Rey don
Felipe III Nuestro Sefior. Valencia, 1599, in-4.
B. — Relatione dell'arrivo in Spagna della serenissima regina Margarita

d'Austria, col solenne ricevimento fattole dal catholico Re N. S. nella insigne
citta di Valenza, et sposalitio celebrato nella chiesa maggiore di quella cittd.
In Milano, per P. Malalesta (s. d.), in-4.

$2. 1599. Johann von Leiblfing.

Ein schon lustig Reissbuch Vorniemals in Truck kommen Darinnen begritlen
in was gestalt die Herzen Staaden der Unirten Niderlindischen Provincien,
ein Armada zugericht, vod auff dem Meer die Insulen in Hispanien vnd West
Indien besuchen lassen. Auch was fur Stitt vnd Castell in Gallicia vnnd
Canaria seyendt cingenommen worden. Neben Meldung wos die wilden Innen
fir geziierden vond Gewohneiten haben... Durch den gestrengen Edlen vand
vesten Herrn Johann von Letblfing auff Ganssheim obern Johinstatt z. Der
Unirten Hochloblichen. Hansseestatt bestelten Oberster Leuttenant. Getruckt
1 Vim durch Jobann Meder. M.DC.XII. 22 ff. n. ch.

la Corufa.




|
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53. 1599-1600. Jacob Cuelvis.

THESORO CHOROGRAPHICO DE LAS ESPANNAS POR EL SEfOR DIEGO CUELVIS:
or diary of a journey through Spain and Portugal in the years 1599 and 1600,
made by the author, a native of Leipzig, and by a friend named Joel Koris,
who accompanied him; with many pen-and-ink drawings of antiquities,
inscriptions, views of cities, and also occasional engravings intercalated in the
text. The volume, which has all the appearance of an original, was presented
to Robert Harley, Earl of Oxford, in November 1725, by a bookseller of la
Hague named Thomas Johnson. At the end of the volume (f. 640) is : Itine-
rario de los caminos Reales de lus Espannas comengando de la ciudad de Buiona en
Francia. (Pascual de Gayangos, Catalogue of the manuscripts in the Spanish
language in the British Museum, 1, p. 187.)

Manuscrit du commencement du xvire siécle, 672 ff. (British Museum, Harl. 3822.)

Irin — Fuenterrabla — San Sebastiin — Toloseta — Villafranca — Vitoria ~ Bilbuo
— Santander — Oviedo — San Sebastiin — amplona — Zaragoza — Pancorbo — Bri-
viesca — Caboredondo — Burgos — Soria — Torquemada — Dueiias — Valladolid —
Palencia — Leon — Simancas — Tordesillas ~— Medina del Campo — Segovia — Gua-
dalajara — Alcald de Henarcs — Madrid — el Escorial — Aranjuez — Toledo ~ Sala-

manca — Lugo — Santiago de Compostela — Finisterre — Ja Coruna — Mondonedo —
Orense — Ribadabia = Toledo — Calatrava — Talavera — Guadalupe ~— Mérida —
Badajoz — Elvas — LEstremoz — Montemor — Lisboa — Setubal — Alcacer do Sal —
Torrao — Beja — Mértola — Castro Marim — Ayamonte — Lepe — Cartaya — Palos
— Gibraleon — Niebla — Sanltcar la Mayor — Sevilla — Penaflor — Cordoba —
Lebrija — Sanlicar de Barrameda — Puerto Santa Maria — Cidiz —  Gibraltar —
Algeciras — Mdlaga — Jerez — Mor6én — Puebla de Cazalla — Osuna — Antequera —
Archidona — Loja — Santa Fe — Granada — Baeza — Guadix — Baza — Vélez Rubio
— Lorca — Cartagena — Murcia — Orihuela — Elche — Alicante — Alcoy — Cocen-
taina — Albaida — Jdtiva — Alcira — Valencia — Murviedro -— Villarreal — Burriana
— San Mateo — Tortosa — Tarragona — Villafranca — Montserrat — Barcelona —
Vich — Gerona — Perpinya.

54. 1600. Philippe d'Autriche (Philippe III roi d’Espagne, 1578-1621)
et Marguerite d'Autriche, sa femme (1584-1611).

Relacion de la venida de los reyes catholicos, al Collegio Ingles de Valla-
dolid, en cl mes de Agosto. Afio de 1600..... Dirigida a la Sercnissima sefora
Infita de Espana dona Isabel Clara Eugenia, Por don Antonio Ortiz.....
Madrid : Andres Sanchez, 1600 (4 la fin : Impresso en Madrid. Afio 1601.),in-4,
4 ff. n. ch.-60 ff,
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55, 1602(?). Jacob Beyrlin.

Reyss Buch : Das ist Ein gantz schone Beschreibung und Wegweyser,
etlicher Reysen, durch gantz Teutschland, Polen, Sicbenbiirgen, Dennemarck,
Engeland, Hispanien, Franckreich, Italien, Sicilicn, Egypten, Indien,
Ethiopien und Turckey &c. Darinnen nicht allein die Distantz wie weit ein
Ort vom Andern gelegen : sondern auch der vornembsten Stitt Gelegenheit
Macht Grosse Reichthumb Handthierung Schone und Zierlichkeit vermeldet
und bechricben wird : Allen der Erfahrenhcit und Wissenschafft liebhabenden
Gemiiter nicht allein gantz lustig sondern auch sehr nutzlich zulesen
mit Fleiss zusammen colligirt : und jetzt erst von newem in Truck gegeben.
Durch Jacobum Beyrlin : Furstlichen Wirtembergischen Diener. Gedruckt ;u
Strassburg bey Jost Martin am Kornmarckt, Anno M. DC. VI, in-4, 7 ff. n.
ch.-94 pp.

pp. 20-21 : Burgos — Madrid — Lisboa.

56. 1604. Barthélemy Joly.

Vovage en Espagne.

Manuscrit, (Bibliothéque Nationale de Paris, Fr. 24917, fl. 1-75).

Perpinya — la Junguera — Gerona — Barcelona — Montserrat — Poblet — Mont-
blanch — Tarragona — Tortosa — Murviedro — Valencia — Zaragoza ~— Calatayud —
Almazin — Aranda de Duero — Pefafiel — Valladolid — el Escorial.

57. 1611. Jacques Sobieski (-1646).

A. — Dwie Podréze Jakéba Sobieskiego ojca krdla Jana III. Odbyte po
krajach europejskich w latach 1607-13. i. 1638 wydane z rgkopismu przez
Edwarda Raczynskiego. W Pognaniu, Cycionkami nowej drukarni Pompejusya i
Spolki, 1833, in-8, xvi1-227 pp.

pp. 96-126 : Espagne. (Voir Vitinéraire au-dessous de B.)

"TRADUCTION ESPAGNOLE (de la partie se rapportant 4 'Espagne et au Por-
tugal) :

B. — Se¢ tronve aux pp. 233-267 de : Viajes de extranjeros por Espafiay
Portugal en los siglos xv, xvi y xvi. Coleccion de Javier Liske... (Afio
de 1878). Traducidos del original y anotados por F.R. Madrid : Medina (1880),
in-8, 269 pp.
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Arahal — Puebla de Cazalla — Osuna — Aguadulce — Estepa — Casariche — Alameda
— Archidona — Loja — Granada — Alhama — Vifiuela — Vélez-Mdlaga.

853, 1894 (?). Alfonso Pérez Nieva.

Alfonso Pérez Nieva. Un viaje 4 Asturias pasando por Lcon. Madrid :
Vicloriano Sudrez, 1895, in-8, 319 pp.

Leén — Busdongo — Pajares — Puente de los Fierros — Oviedo — Covadonga —
Gijon.

854, 1894 (?). Georges Lecomte,

A. — Espagne. Signé Georges Lecomte.

Se trouve dans les numéros des 15 juillet el 15 aodt 1895, r1et janvier, 15 jan-
vier et 1¢v féurier 1896 de la Nouvelle Revue. Paris, in-8.

B. — Georges Lecomte. Espagne. Paris : Bibliothéque-Charpentier, G. Char-
pentier et E. Fasquelle, 1896, in-12, 340 pp.

Burgos — Avila — el Escorial — Toledo — Coérdoba — Sevilla — Granada =
Toledo — Coérdoba — Sevilla — Granada — Fuenterrabfa — Sevilla — Gibraltar,

855. 1894 (7). Edouard Conte.

A. — A travers Majorque. Signé Edouard Conte. dans la Revue de Paris du
15 septembre 1894, no 16. Paris, 1894, in-8.

B. — Espagne et Provence. Impressions. Par Edouard Conte. Paris : Cal-
mann Lévy, 1895, in-18, vi1-287 pp.

pp. 60-287 (de B) : Barcelona — Palma — Raxa — Valldemosa — Miramar — Soller
— Fornalutx — Lluch — Pollensa — la Puebla — Manacor — Felanitx — Artd —
Alcudia — Mahén — Ciudadela.

856. 1895. Lucien Trotignon.

Lucien Trotignon. En Méditerranée (Notes et impressions), Sicile — Corse
— Malte — Corfou — les Baléares. Paris ; E. Dentu, (1895), in-8, 284 pp.

pp- 221-279 : Palma — Bellver — Valldemosa — Miramar — Palma — Inca — Alcu-
dia — Manacor == Mahon — Ciududela.
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857. 1895. Francis Drouet.

Francis Drouet, membre de la Société normande de Géographie. Au Nord
de I'Afrique. Tunisic — Algérie — Mélilla — Gibraltar — Tanger. Notes de
voyage. Nice, place Sasserno, 1896, in-4, 171 pp.

pp- 127-134 : Milaga — Gibraltar; pp. 161-166 : Gibraltar — Mdlaga.

858. 1895. Juliette Adam (1836-).

(Euvres complétes de Madame Adam (Juliette Lamber). XX. La Patrie por-
tugaise. Souvenirs personnels. Paris : G. Havard fils, 1896, in-18, Vi1I-399 pp.

Lisboa — Cintra ~— Cascaes — Mafra — Lisboa — Caldas da Rainha — Alcobaga —
Aljubarrota — Batalha — Leiria — Coimbra — Porto.

TABLE ALPHABETIQUE

A.P.D.G., 255.

Aanmerkingen van eenen reigiger, 1370,

Abou Hadjdjadj, 6.

Abrantes (Laure Junot, duchesse d”),
245.

Abravanel (Isaac), § b.

Achard (Amédée), 419; 420.

Adam (Juliette), 858.

Adams (W. H. Davenport), 5514.

Adeline (Jules), 557.

Adolphus (John Leycester), 478.

Adrien VI, pape, 20.

Adventures of a young rifleman, 284.

Aedo y Gallart (Diego de), 74.

Aerssen, Voir Van Aerssen,

Aguilar y Prado (Jacinto de), 64c¢.

Ahmad ibn al-Mahdi al-Ghazzil, 159.
Alarcon (Pedro Antonio de), 588; 630.

Albert d’Autriche, 50

Albert-Edouard de Hanovre, prince de
Galles, 627.

Album d’un soldat, 302.

Alcide de Bonnecase (Robert d%), 83
2¢ note 5 94.

Alexander (James Edward), 329.

Alexandre Farnése, g6.

Alexandrino, cardinal, 33.

Alexis (W.), 374.

Alis (Harry), 767.

Allan (John A.), 385.

Almeida Garrett (Jodo Baptista de),
387.

Alphonse XII, roi d’Espagne, 544;
641.

Alvarez de la Brafia (Ramon), 845.

Alvensleben, 334.

Amade, 272,
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Ambassade musulmane (Une), 116.

Ambassadeur marocain (Un), 116.

Ambassadeurs japonais, 42.

Ambert, 250.

Amicis (Edmondo de), 589.

Andalusien. Spiegelbilder .. .., 374.

Andersen (Hans Christian), 503 ; §39.

Andrade (Anselmo de), 668.

Andros (A. C.), 488.

Anne (Théodore), 297.

Anne d’Autriche, 62.

Anne-Marie d’Autriche, 32.

Anénimo (Un), g.

Apothicaire (Un), 270.

Apronius (Aulus), 112.

Apuntes de viaje por Espana, 395.

Arabia y Solanas (Ramén), 724.

Aranda (Pedro Pablo Abarca de
Bolea, conde de), page 135.

Arcioni (Paolo), 96 b.

Arnim (C. O. L. von), 371.

Arsenius, 147.

Artois. Voir Charles X.

Asher (A.), 5 #,2.

Astley, 100 m.

Attaché (An), 441a.

Attaché in Madrid (The), 441¢.

Aubanel (Henry), 837.

Auf Reisen, 693.

Auffenberg (Joseph von), 322.

Augustin (Ferdinand von), 315.

Aulnoy (Marie-Catherine d”), 110.

Aunoy. Voir Aulnoy.

Austria, Voir Autriche.

Auteur des Horizons prochains (L),
538; 549

Author of « A year in Spain » (The),

339-
Author of « Dacia Singleton » (The),

547

Author of « Other Countries» (The),
702.

Author of « Portugal » (The), 326.

Author of « Sketches of India » (The),
261.

Author of « Swiss Pictures.... »
(The), s60.

Author of the Handbook of Spain
(The), 415.

Author of « Vathek » (The), 207.

Autriche. Voir Albert, Anne, Anne-
Marie, Charles II, Charles-Quint,
Ferdinand, Isabel Clara Eugenia,
Marguerite, Marie, Marie-Anne,
Philippe I¢r, Philippe I1, Philippe 111,
Philippe 1V.

Auxais Léziart de Lavillorée (d'), 645.

Avilés Arnau (Juan), 835.

Azamat-Batuk, 600.

Badcock (Lovell), 327.

Baillic (Marianne), 292.
Balaguer (Victor), 420 b.
Ballet (Alexandre), 186.
Baluzius (Stephanus), 20b,¢c.
Bara (Jan), §ab.

Baratier (Jean-Philippe), 5 ak.
Barattani (A.), 751.
Barberino (Francesco), 72.
Baretti (Giuseppe), 155 ; 161,
Bark (Ernst), 700.

Barmann (G.), 20d.

Barnard (Sophia), 287.
Barreiro (Lisardo R.), 792.
Barreiros (Gaspar), 28.
Barrés (Maurice), 824.
Bartoli (Georges), 813.
Basnage, 5 2¢ note.
Bassompierre (Frangois de), 66.
Bastiano, §519.
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Baudon d¢ Mony (Charles), §30.

Baumgiirtner (Friedrich Gotthelf), 194.

Baumstark (Reinhold), 548.

Baxley (H. Willis), 604.

Baxter (William Edward), 449.

Bayer (Wolfgang), 145.

Bazin (Rend), 849.

Beaconsticld (Benjamin Disraeli, earl
of), 316.

Beauchet (Ludovic), 8s50.

Beaufay (Charles), 28g.

Beaulieu (G. von), 733.

Beaumarchais (Pierre-Augustin Caron,
dir), 157.

Beauregard (J. de), 775.

Becerro de Bengoa (Ricardo), 710.

Beckford (William), 207.

Bégin (;\ugustc-};jmilc), 447.

Belermann (Christian Friedrich), 443.

Bellingham (M. Belschies Graham),
699.

Belloe (].-T. de), 788.

Belmont, 253.

Benjamin de Tudele, s.

Bennet (W 1), 69 1.

Bergeron, 113.

Bergeron (DPierre), 54j.

Bergh (Alfred von), 376.

Bergk (J. ML), 226¢.

Bergman (Ernest), 787.

Bernard (G.), 802.

Bernard, née Gad (Esther-Lucie), 219.

Bernhardi (Th. von), §77.

Bertaut (Frangois), 87.

Bertram, 1887

Bertuch, 189 1.

Besclweibung ciner Reise, 162,

Bettany (G. '1.), 358¢.

Bettoni (Francesco), 636.

Beugny d’Hagerue (G. de), 786.

Beyrlin (Jacob), s5.

Bide (].), 803; 829; 840.

Bidwell (Charles Toll), 611.

Bicjetskiy (A. N.), 714.

Bilderbeck (L. F. von), 188 m.

Blackburn (Henry), 526.

Blanco White (José Maria), 233.

Blankett ( John), 176.

Blanqui (Adolphe), 304.

Blaguiére (Edward), 291f,¢.

Blayney (Andrew Thomas Blayney,
lord), 247.

Blaze (Marie-Sébastien), 270.

Blowitz (Henry-Georges-Stéphane-
Adolphe Opper, dit de), 647.

Bocarmé (Ida dc), 3606.

Bocijens (Adrien), 20.

Boileau (Lucien), 780.

Bois de Saint-Gelais (du), 131.

Boisdin (I*¢lix), 703.

Boislisle (A. de), 1350, p.

Boissier (dmond), 353.

Bolicio (Marino), 77.

Bompard (L..-E.), 726.

Bonclo (Michel), 33.

Bonnafont (Jean-Pierre), 691.

Bonnault d'Houét (dv), 139.

Bonnecase (Robert d’Alcide de), 83
2¢ note; 94.

Bonnet (Henry), 838.

Borbon. Voir Bourbon.

Border Lands of Spain, 472.

Borghese (Camillo), 48.

Borrow (George Henry), 358.

Bosarte (Isidoro), 223.

Botkin (Vasili Pitroviteh), 404.

Bottger (Conrad), 1104ag.

Boucher de Perthes, 1084.

Bouchet (Evariste), 740.

Boulanger (Louis), 420.
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Bourambourg (Eugéne P. de), 523.

Bourbon. Voir Alphonse XII,Charles X,
Charlotte,, Ferdinand VII, Frangois
d’Assise, Isabelle II, Jaime, Marie-
Isabelle, Philippe V.

Bourgoanne. Voir Bourgoing ( Jean-
Frangois de).

Bourgoing (Adolphe de), 323.

Bourgoing (Jean-Francois de), 175;
189.

Boursier, 179e.

Boutroue (Alexandre), 816.

Bowles (Guillermo), 178.

Bradford (William), 238.

Bragance. Voir Marianne-Victoire.

Brandes (H. K.), 515 524.

Brandt (Heinrich von), 251.

Braylens (Camille), 525.

Breval (John Darant), 134.

Briand (P.-C.), 333.

Brief Account of Spain (4), 1104aa.

Briefe and true report (A), 49.

Briefe eines Italigners, 151¢.

Briefe tiber Portugal, 176e.

Brinckmann, née Dupont-Delporte
(J-E. de), 437.

Broekere (Stanislaus von), 267.

Brome (James), 128.

Bromley (William), 117.

Broski, 235,

Bruchstucke einer Reise, 222.

Bruna (Jos¢ C.), 641.

Brunel (Antoine de), 83.

Bruun (Carl), so8e.

Buck (Walter J.), 822.

Bulgari Stamati, 299.

Bilow (Eduard von), 25¢.

Bunbury (Selina), 391.

Burgeard, 92.

Burges (Ellen), 593.

Burke (Ulick Ralph), 358¢.
Busby, so3e.

Busby (James), 325.
Bussiere (de), 103 b.
Byrne (William Pitt), 536.

C. de la B***, 687.

C. T, 124.

Cadoudal (de), 2310.

Cahu (Jules-Nicolas-Théodore), 798.

Caimo (Norberto), 151.

Caire (Henry du), 837.

Calvete de Estrella (Juan Christoval)
294.

Camp and Quarters, 2765,

Campion (J. S.), 632.

Canamaque (Francisco), 651.

Capadose (Abraham), s11.

Capell Brooke (Arthur de), 305.

Cardon (Emile), 648.

Carel, sieur de Sainte-Garde(Jacques),

99-

Carey (B.), 110m.

Carletto, 746.

Carli (Dionigi de), 100.

Carlos. VPoir Charles.

Carmoly (E.), 5 a, am.

Carnarvon (Henry John George Her-
bert, earl of), 29o.

Carrer (Luigi), 38¢.

Carrére (Joseph-Barthélemy - Fran -
Gois), 209.

Cartas desde los sitios...., 738.

Carter (Francis), 166.

Castelar (Emilio), 844.

Castella (de), 598.

Castelli (Gioseppe), 964.

Castillo (Leonardo del), go.

Castor de Caunedo (Nicolds), 477.

Catalina (Severo), 544.
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Cavazzi, 1005.

Caverel (Philippe de), 37.

Cazenave (Edouard), 558.

Cénac-Moncaut (Justin-Edouard-Ma-
thieu), 473; 497.

Cérc (Emile), 2525.

Ch***, 202.

Chaho (J. Augustin), 334.

Chajjim ben Jacob, s ae.

Challamel (Jean-Baptiste-Marie-Au-
gustin), 381.

Chambrier (James de), 677.

Champ, 713.

Champney (]J. Wells), 713.

Champney (Lizzie W.), 713.

Champollion-Figeac, 821.

Champollion-Figeac (Aimé), 82#,p.

Chanony, 451.

Chantérac (de), 66 1.

Chantreau (Pierre-Nicolas), 202.

Chapin (James Henry), 776.

Chapman (Abel), 822,

Charles Stuart (Charles Ier, roi d’An-
gleterre), 70.

Charles Isr (Charles-Quint), 17; 27.

Charles 11, roi d’Espagne, 107.

Charles X, roi de France, 186.

Charles-Emmanuel-Philibert de Sa-
voie, 44.

Charlotte de Bourbon, 190.

Charpentier (Maurice), 841.

Charton (Edouard), san.

Chateaubriand (Frangois-Auguste de),
231.

Chatelet-Lomont (Florent-Louis-Ma-
rie du), 175; 1794d.

Chauffard (Ernest), 518.

Chémin de Paris a Saict Jaques (Le), 22.

Chéruel, 1350.

Chevalier (Ulysse), 812.

Chifflet (Jule), 744.

Chouppes (de), 86.

Churchill, 1001,

Cibrario (Giovanni Antonio Luigi),
435.

Cicogna (Emanuele Antonio), 21in
fine.

Cl... (de), 133.

Claretie (Jules), 567.

Clark (William George), 433.

Clarke (Edward), 156.

Clausse (Gustave), 783.

Clayton ( John William), 546.

Clément (Augustin-Jean-Charles),
160.

Clerjon de Champagny, 302.

Cock (Enrique), 434a; 47a4.

Coelho de Carvalho, 729.

Colomb (].), 589 p, 49, 7, 5, L.

Colombier (Claude Jordan, dit de), 1 11.

Conca (Antonio), 203.

Conscrit de 1808 (Un), 243.

Conte (Edouard), 855.

Cook (Samuel Edward), 321; 390.

Coquerel (Athanase-Josué), 529.

Corazzino (Angelo), 435.

Cordeiro (Luciano), 597.

Cordier (Alphonse), 542.

Coérdoba (Antonio de), 153.

Cormatin (de), 175.

Cornille (Henri), 337.

Corradi, 2915.

Cos-Gayon (Fernando), soga.

Coste d’Arnobat (Charles-Pierre), 152.

Costigan (Arthur William), 179.

Costigan (Charles A.), 1794,b.

Cotereau (Alyse de), 324.

Cox (Samuel Sullivan), 565.

Cramer (Ch. Fr.), z12¢.

Crawford (Penfound), 707.
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Crawfurd (Oswald John Frederick),
612.

Crespo (Andrés), 843.

Croker (Richard), 183.

Crusy, marquis de Marcillac (P.-L.-A.
de), 225.

Cruz y Bahamonde, conde de Maule
(Nicolds de la), 216.

Cubero Sebastian (Pedro), 108.

Cuelvis (Jacob), 53.

Cuendias (Manuel Galo de), 357in
Sfine; 422.

Cumplido (Ignacio), 727.

Curioso parlante (El), 365.

Curious and exact Account (A4), 1001.

Cushing (Caleb), 320.

Cushing (Caroline Elizabeth Wilde),
313.

Custine (Astolphe de), 317.

Cuvillier-Fleury (Alfred- Auguste),
416.

Cybulska (Pauline von), 267.

Cuzaplicki (Leo), 23a.

D. (Florinda), 561.

D*** de Saint-E***, 231y,

D. E., 88.

Dalrymple (William). 1703 179 4.

Damien de Schaller (Jean-Frangois-
Joseph-Pierre), 248.

Daniel, 280.

Danois (Countess of ). Foir Aulnoy.

Dantiscus ( Johannes), 23.

Darcel, 734.

Davillier (Jean-Charles), 508.

Day (Henry), 717.

Dayot (Armand), 653.

De Biarrity en Espagne, 516.

Defrémery (C.), 74d.

Delaporte (Joseph), 150.

Delisle (Léopold), 4.

Demanche (Georges), 692 bis.

Dembowski (Charles), 363.

Démidoff (Anatole de), 426.

Dénonciation au public ..., page 135.

Dernburg (Friedrich), 7204a.

Desbarrolles (Adolphe), 418; 420.

Descamps (Maxime), 784.

Descripcion del camino de Yrun, 78.

Deutscher Offizier (Ein), 348.

Deux amis, 328.

Deverell (F. H.), 718.

Dezoteux (Pierre-Marie-Félicite), 175

Diaz Arenas (Rafael), 356.

Diaz y Perez (Nicolds), 608; 651.

Didier (Charles), 359.

Dieze (Johann Andreas), 1994,

Dignam ( James), 807.

Dilettante (Ein), 693.

Dillon (John Talbot), 173.

Disraeli, earl of Beaconsfield (Ben-
jamin), 316.

Dix (John Adams), 389.

Doblado (Leucadio), 233.

Dobson (Austin), 149 f.

Dodd (William), 506.

Doré (Paul-Gustave), 499; 508 ; 560.

Dos amigos, 367.

Doussault (E.), 599.

Downes (William Howe), 712.

Drake (Francis), 45.

Drouet (Francis), 857.

Drumont (Edouard), 1354.

Dubois (Albert), 678.

Dubois (Lucien), 543.

Duché de Vanci (Joseph-Frangois),
125a.

Dumas (Alexandre), 420.

Dunbar of Northfield (Sophia), 498.

Duparc (Arthur), §70.
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Dupont-Delporte (J.-E.), 437.
Dutens (L.), 171.

E.G. R, q.

Ebeling (Christoph  Daniel), 1585,
1674.

Ebert (Adam), 112.

Eclesal (Tomas), 475.

Edelinck, 125¢.

Edwards (Matilda Barbara Betham),
353-

Ehingen (Georg von), 10.

EI-F’ Douli, 726.

Eliakim ben Jacob, 5 ae.

Elisabeth de Valois, 31.

Elliot (Frances), 7o1.

Ellrich (August), 295.

Elwes (Alfred), 584.

Emants (Marcellus), 745.

Engel (Arthur), 8o1.

Engelbrecht (J. A.), 178 e.

Engelbronner d’Aubigny (Nina von),
211.

Englischer Offizier (Ein), 181 f.

English Gentleman (An), 95¢; 1104,
V5 117¢; 124.

English Ofhicer (An), 181 ; 285.

English Resident (An), 406.

English Traveller (An), 178 f.

Erinnerungen an Spanien, 253 ; 794.

Erinnerungen aus den Jabren ..., 360.

Ernouf, 251¢.

Eschenauer (Auguste), 684.

Eschenburg, 151°¢.

Esperanzas (Inocencio), 641.

Espino (Geronimo de), 71c.

Essais sur I'Espagne, 177.

Essarts (des), 88.

Estala, 1505.

Estat de I'Espagne : Et premierement ...,
87/.4-

Estcourt (T. Sotheron), 612a.

Este (Francesco da), 77.

Estensis (Franciscus), 77.

Etat piésent &’ Espagne, 131.

Everaerts, dit Jean Second (Jean), 24.

Excursion en pays carliste (Une), 613,

Excursion scientifique (Une), 579.

Eyre (Mary), 534.

F... (de), 213.

F.R., 130; 23¢; 41h; 57D,

Fabi¢ (Antonio Maria), 1o0e; 114, b,
in fine; 16521 g, in fine.

Fabro Bremundan (Francisco), 107.

Fabrten und Wanderungen, 355 b.

Faing (Gilles dc), s0.

Fancy (Jane), 8oo.

Fanshaw (Richard), 97.

Farnese. Voir Alexandre.

Farr (Thomas), 351.

Faugére (A. P.), 83 rre note.

Faure (Raymond), 312.

Fée (Antoine-Laurent-Apollinaire),
259; 490.

Felipe, 527.

Felipe. Voir Philippe.

Fenton (Edward Dyne), §75.

Ferdinand VII, roi d’Espagne, 307.

Ferdinand d’Autriche, 74.

Féréal (V. de), 422¢,d.

Ferndndez (Agustin Severiano), 296.

Ferndndez de los Rios (Angel), 402.

Ferndndez de Moratin (I.candro), 210.

Ferndndez-Guerra (Aureliano), 1 4;
664.

Ferndndez Sinchez (José Maria), 620.

Ferndndez y Gonzdlez (Modesto), 606.

Fernando. Voir Ferdinand.



336 R. FOULCHE-DELBOSC

Ferriére, 179.

Field (Henry Martin), 761.

Field (Kate), 603.

Fielding (Henry), 149.

Figaro, 188.

Figueur (Thérése), 252,

Filhol, 579.

Finck (Henry Theophilus), 799.

Fischer (Christian August), 212,

Fida (Fidel), 4; 664.

Flamant (Manuel M.), 2314x,ay.

Flat (Paul), 797.

Fleischmann (Otto), 670.

Fleischmann (de), 256.

Fleuriot ( Jean-Marie-Jérome), 188.

Fleury, § 2¢ note,

Fliedner (Fritz), 737.

Florez (Henrique), 14.

Flotte (Gaston de), 686.

Fontana (Bartholomeo), 26.

Fontanié (Paul), 810.

Fonvielle (Bernard-Frangois-Anne),
213.

Ford (Richard), 415.

Foreman (Thomas B.), 832.

Foresta (Adolfo de), 638.

Foronda (Manuel de), 836.

Foucher, 103 4.

Foulquier (V.), 551.

Fournel (Francois-Victor), 568; 673.

Fraas (Eberhard), 735.

Fraas (Oscar), 735.

Fragmente einer neuen Reise, 195.

France (Hector), 764.

Francisco da Madre de Deos, 28.

Franco y Brebinsaez (Anasthasio), 168.

Frangois d’Assise de Bourbon, 48j5;
509; 544.

Frangois de Tours, 123.

Frédéric de Wittelsbach (Frédeéric 11,
¢lecteur palatin), 25.

Frédéric-Guillaume de Hohenzollern
(Frédéric 11T, cmpereur d’Alle-
magne), 720.

Frederick (Fitz), 846.

Freire y Barreiro (Francisco), 620.

Froger (Gabriel), 269.

Furne (Charles), 328.

G...D... M..., 268¢.

G... H..., 782.

Gachard, 14; 15; 17; 3245 390, s0b.

Gallardo, 19.

Gallenga (Antonio Carlo Napoleonc),
658.
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